RESOLUC;éN 71 DEL 28 DE DICIEMBRE DE 2017
DIRECCION DE IMPUESTOS Y ADUANAS NACIONALES

por medio de la cual se establece el procedimiento para la presentacion del
Informe Pais por Pais y se adopta el contenido y las especificaciones
técnicas de la informacion que debe presentarse a través de los servicios
informaticos electronicos de la Direccion de Impuestos y Aduanas
Nacionales, correspondiente al afio gravable 2016.

La Directora de Gestion Organizacional encargada de las funciones del
Director General, en uso de sus facultades legales, en especial las que le
confieren el numeral 12 del articulo 6° del Decreto 4048 de 2008, articulos
260-5, 633, 684 y 686 del Estatuto Tributario, articulos 1.2.2.2.3.1,
1.2.2.2.3.2, 1.2.2.2.3.3, 1.2.2.2.3.4, 1.2.2.2.3.5, 1.2.2.2.3.6 vy
1.2.2.2.3.7 del Decreto 1625 de 2016, Unico Reglamentario en Materia
Tributaria, y

CONSIDERANDO:

Que la Ley 1479 de 2011, la cual aprobd la "Decision del Consejo de la
Organizacion para la Cooperacion y el Desarrollo Economico (OCDE), que
establece un centro de desarrollo de la organizaciéon”, y avalé el
compromiso del Gobierno colombiano en el proceso de Ingreso de
Colombia a la OCDE, para lo cual el Gobierno colombiano se compromete
entre otras a participar en el centro de desarrollo con el fin de: “conjugar
los conocimientos y la experiencia disponibles en los paises participantes
tanto acerca del desarrollo econémico como de la formulacion y ejecucion
de politicas econdmicas de tipo general; adaptar dichos conocimientos y
experiencia a las necesidades reales de los paises o regiones en proceso
de desarrollo econdmico y poner los resultados a disposicion de los paises
en cuestion, utilizando los medios apropiados”;

Que por medio de la Ley 1661 de 2013 se aprobd la “Convencidon sobre
Asistencia Administrativa Mutua en Materia Fiscal” hecha por los
depositarios el 1° de junio de 2011, y aprobada por el Consejo de Europa
y los paises miembros de la Organizaciéon para la Cooperacion y el
Desarrollo Econdmico (OCDE);

Que el articulo 6° de la “Convencidn sobre Asistencia Administrativa
Mutua en Materia Fiscal” contempla el intercambio de informacién
automatica para efectos tributarios;

Que en virtud de dicha Convencion fue desarrollado el Acuerdo Multilateral
de Autoridades Competentes sobre el Intercambio del Informe Pais por



Pais (el MCAA CbC por sus siglas en inglés), suscrito por Colombia el dia 21
de junio de 2017, que permitira el intercambio automatico de los Informes
Pais por Pais con las demas jurisdicciones signatarias;

Que el articulo 108 de la Ley 1819 de 2016 modificd el articulo 260-5 del
Estatuto Tributario, con el objeto de adaptar el alcance de la
documentacion comprobatoria de precios de transferencia alinedndola a
los nuevos estandares internacionales establecidos en el resultado de la
Accién 13 del proyecto BEPS OCDE/G20, en el cual Colombia tuvo
participacion activa como asociado de este proyecto y en el que se
establecié un enfoque estandarizado en tres niveles de la documentacion
sobre precios de transferencia, de la cual forma parte el Informe Pais por
Pais;

Que de conformidad con el articulo 260-5 del Estatuto Tributario y los
articulos 1.2.2.2.3.1 al 1.2.2.2.3.7 del Decreto 1625 de 2016, Unico
Reglamentario en Materia Tributaria, sustituidos por el articulo 2° del
Decreto 2120 del 15 de diciembre de 2017, los contribuyentes del
impuesto sobre la renta y complementario que cumplan los presupuestos
alli establecidos, deberan presentar el Informe Pais por Pais que contendra
informacion relativa a la asignacion global de ingresos e impuestos
pagados por el grupo multinacional, junto con ciertos indicadores relativos
a su actividad econdmica a nivel global;

Que de acuerdo con lo establecido en los articulos 633, 684 y 686 del
Estatuto Tributario, entre otros, la Direccion de Impuestos y Aduanas
Nacionales (DIAN) tiene amplias facultades para solicitar informacion a los
contribuyentes;

Que se hace necesario establecer plazos, condiciones y especificaciones
técnicas que se deben tener en cuenta para el cumplimiento de las
obligaciones relacionadas con la presentacion del Informe Pais por Pais
relativa al régimen de precios de transferencia correspondientes al afio
gravable 2016;

Que cumplida la formalidad prevista en el articulo 8° numeral 8 del Cédigo
de Procedimiento Administrativo y de lo Contencioso Administrativo, el
proyecto de Resolucién fue publicado en la pagina web de la Direccién de
Impuestos y Aduanas Nacionales del 20 al 22 de diciembre de 2017,

RESUELVE:

Articulo 1°. Ambito de aplicacién. La presente resolucién aplica a los
contribuyentes del impuesto sobre la renta que con ocasion del numeral 2



del articulo 260-5 del Estatuto Tributario y el articulo 1.2.2.2.3.3 del
Decreto 1625 de 2016 Unico Reglamentario en materia tributaria se
encuentran obligados a presentar el Informe Pais por Pais,
correspondiente al afio gravable 2016.

La presentacion del mencionado informe se debera realizar a través de los
servicios informaticos electrénicos disponibles por la Direccién de
Impuestos y Aduanas Nacionales (DIAN).

Articulo 2°. Informacion a suministrar por parte de los obligados a
presentar el Informe Pais por Pais. De conformidad con el numeral 2 del
articulo 260-5 del Estatuto Tributario y el articulo 1.2.2.2.3.5 del Decreto
Unico Reglamentario 1625 de 2016, el contenido del Informe Pais por Pais
respecto a un Grupo Multinacional se reportara de la siguiente manera:

Tabla 1. Visidn general del reparto de utilidades, impuestos y actividades
econdmicas por jurisdiccion fiscal

Encabezado:

e Nombre del Grupo Multinacional
e Afo fiscal informado
e Moneda utilizada

Casillas:

e Jurisdiccidon Fiscal
e Ingresos:

- Entidad no vinculada
- Entidad vinculada
- Total

Utilidades/(pérdidas) antes del impuesto sobre la renta
Impuesto sobre la renta pagado (criterio de caja)

Impuesto sobre la renta determinado - Afio Informado
Capital declarado

Utilidades retenidas

NUmero de empleados

Activos tangibles distintos a efectivo y equivalentes a efectivo

Tabla 2. Lista de todas las Entidades Integrantes o Pertenecientes al
Grupo Multinacional incluidas en cada agregacién por jurisdiccion fiscal
Encabezado:



Nombre del Grupo Multinacional

Afo fiscal informado Casillas:

Jurisdiccidn fiscal

Entidades Integrantes residentes en la jurisdiccién fiscal
Jurisdiccion fiscal de constitucidn u organizacion, si es distinta de la
jurisdiccioén fiscal de residencia

e Principal(es) actividad(es) econémica(s)

- Investigacién y desarrollo

- Titularidad o gestion de propiedad intelectual

- Compras o suministros

- Fabricacion o produccion

- Ventas, comercializacion o distribucién

- Servicios de administracién, gestién o apoyo

- Prestacion de servicios a entidades no vinculadas

- Finanzas internas del Grupo

- Servicios financieros regulados

- Seguros

- Titularidad de acciones u otros instrumentos representativos de
capital

- Sin actividad

- Otra: Indiquese la naturaleza de la actividad de la Entidad
Integrante en la tabla “Informacién adicional”.

Tabla 3. Informacion adicional
Encabezado:

e Nombre del Grupo Multinacional
e Afo fiscal informado Casilla Unica

Incluir de manera sucinta la informacién o explicaciones adicionales que
se consideren necesarias o que faciliten la comprension de la informacién
consignada en las anteriores tablas.

Paragrafo. Las instrucciones de diligenciamiento de las tablas anteriores a
qgue se refiere el presente articulo estan contenidas en el Anexo 1, el cual
hace parte integral de esta resolucion.

Articulo 3°. Procedimiento para presentar el Informe Pais por Pais. Los
contribuyentes del impuesto sobre la renta y complementario, obligados a
presentar el Informe Pais por Pais, por el afio gravable 2016, deberan
realizarlo de la siguiente manera:



Presentar el Informe Pais por Pais en forma virtual a través de los servicios
informaticos electrénicos de la Direccion de Impuestos y Aduanas
Nacionales (DIAN), ingresando por la opcion "Presentacion de
Informacion por Envio de Archivos” haciendo uso del Instrumento de
Firma Electronica (IFE).

Una vez presentada esta informacién, el contribuyente deberd validar el
resultado de dicho proceso ingresando a través de la opcion
"Presentacion de informacion por Envio de Archivos / Consultar
Envios de Solicitudes”.

Articulo 4°. Plazos para presentar el Informe Pais por Pais. Por el afio
gravable 2016, los contribuyentes obligados a presentar el Informe Pais
por Pais deberan hacerlo en forma virtual a través de los servicios
informaticos electrénicos de la Unidad Administrativa Especial Direccion
de Impuestos y Aduanas Nacionales (DIAN), a partir del dia 12 de febrero
de 2018 y hasta el dia 23 de febrero del mismo afio.

Articulo 5°. Correcciones. Los contribuyentes obligados a presentar el
Informe Pais por Pais que habiendo cumplido con el plazo establecido
reciban notificaciones de errores sobre los archivos entregados, o
requieran realizar correcciones de caracter voluntario, deberan realizar los
ajustes y correcciones pertinentes a mas tardar dentro de los 45 dias
calendario siguientes al vencimiento de la presentacion del Informe Pais
por Pais.

Los contribuyentes podran corregir lo reportado en el Informe Pais por
Pais, sin perjuicio de lo establecido en el articulo 651 del Estatuto
Tributario.

Paragrafo. El archivo presentado por el contribuyente a través de los
servicios informaticos electrénicos dispuestos por la DIAN para tal fin, que
presente inconsistencias o error en su estructura o formato y que por esta
razon no pueda ser intercambiado con otras autoridades competentes, se
entendera como no presentado.

Articulo 6°. Formato y especificaciones técnicas. La informacién a que se
refiere el articulo 2° de la presente resolucidn deberda presentarse en
formato XML, de acuerdo al esquema y especificaciones técnicas que
hacen parte integral de esta resolucion.

Articulo 7°. Asignacién del Instrumento de Firma Electrénica (IFE). El
instrumento de firma electrénica, se asigna a la persona natural que a
nombre propio o en representacion del contribuyente, responsable, o
declarante, deba cumplir con el deber formal de presentar informacion,



quien para tales efectos tiene la calidad de suscriptor en las condiciones y
con los procedimientos sefialados en la Resolucion 70 del 3 de noviembre
de 2016 expedida por la Direccion de Impuestos y Aduanas Nacionales
(DIAN).

De conformidad con lo sefialado en el articulo 2° de la Resolucidon 1767 del
28 de febrero de 2006, expedida por esta entidad, deberan inscribirse en
el Registro Unico Tributario las personas naturales que actuen en calidad
de representantes legales, mandatarios, delegados, apoderados vy
representantes en general que deban cumplir con la obligacion de
suscribir declaraciones, presentar informacion y cumplir otros deberes
formales.

Articulo 8°. Previsiones. El declarante debera prever con suficiente
anticipacion el adecuado funcionamiento de los medios requeridos para
asegurar el cumplimiento de las obligaciones antes descritas.

En ningln caso constituiran causales de justificacion de Ia
extemporaneidad en la presentacion del Informe Pais por Pais:

e Los dafios en los sistemas, conexiones y/o equipos informaticos del
informante.

e No agotar los procedimientos previos a la presentacién del Informe
Pais por Pais como el tramite de inscripcion o actualizacion en el
Registro Unico Tributario con las responsabilidades relacionadas
para el cumplimiento de la obligacidn.

e El no activar el Instrumento de Firma Electrénica (IFE), por quienes
deben cumplir con la obligacidn de presentar el Informe Pais por
Pais o la solicitud de cambio o asignacion de un nuevo Instrumento
de Firma Electrdénica (IFE), con una antelacion no inferior a tres dias
habiles al vencimiento.

e El olvido de las claves asociadas al mismo, por quienes deben
cumplir el deber formal de presentar el Informe Pais por Pais.

Paragrafo. Cuando por inconvenientes técnicos no haya disponibilidad de
los servicios informaticos electronicos o se presenten situaciones de
fuerza mayor que le impidan al obligado cumplir dentro del vencimiento
del plazo fijado para presentar el Informe Pais por Pais, este debera ser
presentado a mas tardar al dia siguiente a aquel en que los servicios
informaticos de la Direccion de Impuestos y Aduanas Nacionales (DIAN)
se hayan restablecido o la situacién de fuerza mayor se haya superado. En
este Ultimo evento, el declarante deberd remitir a la Direccion de
Impuestos y Aduanas Nacionales (DIAN) prueba de los hechos



constitutivos de la fuerza mayor.

Articulo 10. Vigencia y derogatorias. La presente resolucion rige a partir de
la fecha de su publicacion y deroga las resoluciones que le sean contrarias.

Publiguese y cumplase.

Dada en Bogotd, D. C., a 28 de diciembre de 2017.

La Directora de Gestion Organizacional encargada de las funciones del
cargo de Director General mediante Resolucion 3984 del 27 de noviembre
de 2017,

Natasha Avendaifo Garcia



INFORME PAIS POR PAIS (INFORMACION ANEXA)
ANEXO1

Instrucciones de diligenciamuento de la informacion a suministrar por parte de los
obligados a la presentacién del Informe Pais por Pais.

Tabla 1. Vision general del reparto de utilidades, impuestos v actividades econonucas
por jurisdiccién fiscal

Casillas:

Jurisdiccion fiscal

En esta casilla, 1a Entidad Informante debe enumerar todas las jurisdicciones fiscales
en las que residen las Entidades Integrantes del Grupo Multinacional a efectos fiscales.
Una jurisdiccion fiscal es un Estado o una junisdiccion no estatal que goza de autonomia
fiscal. Es preciso mclur en filas separadas todas las Entidades Integrantes del Grupo
Multinacional que la Entidad Informante considere que no son residentes en ninguna
jurisdiccion fiscal a efectos tributarios. Cuando una Entidad Integrante sea residente en
mss de una jurisdiccidn fiscal, se aplicara el criterio de determinacion de la residencia
previsto en el convento de doble imposicion pertinente. En caso de que no exista mingin
convenio aplicable, la mformacién sobre la Entidad Integrante debera presentarse
en la jurisdiccion fiscal de su sede efectiva de administracion. La sede efectiva de
adnunistracion debe deternunarse conforme a lo dispuesto en el articulo 4 del Modelo
de Convenio Tributario de la OCDE sobre la Renta y el Patrimonio, y sus Comentarios.

Ingresos

En las tres subcasillas que fisuran bajo la casilla de Ingresos, la Entidad Informante
debe registrar los siguientes datos: (1) Entidad no vinculada: la suma de los mngresos
de todas las Entidades Integrantes del Grupo Multinacional en la correspondiente
jurisdiccion fiscal, procedentes de operaciones con partes independientes; (11) Entidad
vinculada: la suma de los ingresos de todas las Entidades Integrantes del Grupo
Multinacional en la correspondiente jurisdice1én fiscal, procedentes de operaciones con
otras empresas pertenecientes al Grupo Multinacional; v (iii) Total: la sumatoria de los
puntos (1) v (1). Los mgresos no deben incluir los pagos recibidos de otras Entidades
Integrantes del Grupo Multinacional que sean considerados dividendos en la junisdiccion
fiscal del pagador.

Utilidades/(pérdidas) antes del impuesio sobre la renta

En esta casilla, la Entidad Informante debe reportar la suma de las wtilidades/
(pérdidas) antes del impuesto sobre la renta relacionadas con todas las Entidades
Integrantes residentes a efectos fiscales en la jurisdiccion fiscal commespondiente. Las
utilidades/(pérdidas) antes del impuesto sobre la renta comprenderan todos los mngresos
v gastos extracrdinarios.

Impuesto sobre la renta pagado (criterio de caja)

En esta casilla, la Entidad Informante debe indicar el monto total del impuesto sobre
la renta efectivamente pagado durante el ejercicio fiscal que se esté informando por
todas las Entidades Integrantes residentes a efectos fiscales en la junsdiccion fiscal
correspondiente. Los impuestos pagados deben incluir los que la Entidad Integrante haya
efectivamente pagado en su jurisdiccion fiscal de residencia v en otras jurisdicciones
fiscales. Entre los impuestos pagados se deben mclwir las retenciones en la fuente
pagadas por otras entidades (partes relacionadas v partes independientes) respecto a
los pagos efectuados a la Entidad Integrante o Perteneciente al Grupo Multinacional
Asi pues, s1la compailia A residente en la junisdiccion fiscal A percibe beneficios en la
jurisdiccion fiscal B, el impuesto retenido en la jurisdiccion fiscal B debe ser informado
por la compaiiia A.

Impuesio sobre la renta determinade {anio informado)

En esta casilla, Ia Entidad Informante debe reportar la suma del impuesto a la renta
determinado. producto de las pérdidas o utilidades gravables del afio informado para
todas las Entidades Integrantes o Pertenecientes al Grupo Multinacional que residan a
efectos fiscales en la jurisdicc1on fiscal de que se trate. El impuesto sélo debe reflejar
las operaciones del afio informado, excluyendo los impuestos diferidos o las provisiones
por obligaciones tributarias no realizadas.

Capital declarade

En esta casilla, la Entidad Informante debe reportar la suma del capital declarado
de todas las Entidades Integrantes residentes a efectos fiscales en la junisdiccién fiscal
mformada. En lo que respecta a los establecimientos permanentes. el capital declarado
debe ser reportado por la entidad legal a la que perienezca el establecimiento permanente,
a menos que en la junsdiccion fiscal de dicho establecimiento exista una exigencia de
capital especifico a efectos regulatorios.



Utilidades retenidas

En esta casilla, la Entidad Informante debe reportar la suma de las utilidades totales
retenidas de todas las Entidades Integrantes o Pertenecientes al Grupo Multmacional
residentes a efectos fiscales en la junisdiccion fiscal comrespondiente al térmuno del afio
respectivo. En lo que respecta a los establecimientos permanentes, las utilidades retemdas
deben ser informadas por 1a entidad legal a la que pertenezca el establecinmento permanente.

Niimero de empleados

En esta casilla. la Entidad Informante debe reportar el nimero total de empleados con
jomada laboral completa de todas las Entidades Integrantes o Pertenecientes al Grupo
Multinacional residentes a efectos fiscales en la jurisdiccion fiscal correspondiente. Podra
declararse el nmimero de empleados a final de afio, con base en los miveles promedio de
empleo de ese afio o de cualquier otra base que se aplique de forma vniforme en las
jurnisdicciones fiscales en todos los afios. A estos efectos, los contratistas independientes que
participen en las actividades operativas ordinarias de la Entidad Integrante o Perteneciente
al Grupo Multinacional pueden ser mformados como trabajadores. Es posible realizar
un redondeo razonable o aproximacion del nimero de empleados, siempre que no se
distorsione sustancialmente la distribucion relativa de los empleados entre las diversas
jurnisdicciones fiscales, aplicando enfoques uniformes afio a afio y entre entidades.

Activos tangibles distintes a efectivo y equivalentes a efective

En esta casilla, 1a Entidad Informante debe reportar 1a suma de los valores contables
netos de los activos tangibles de todas las Entidades Integrantes o Pertenecientes al Grupo
Multinacional residentes a efectos fiscales en la jurisdiccién fiscal correspondiente. En lo
que respecta a los establecimientos permanentes, deben informarse los activos respecto
a la junisdiccidn fiscal en la que se encuentra ubicado el estableciniento permanente.
A estos efectos, los activos tangibles no mcluyen efectivo, equivalentes a efectivo,
mtangibles o activos financieros.

Tabla 2. Lista de todas las Entidades Integrantes o Pertenecientes al Grupo
Multinacional mcluidas en cada agregacion por jurisdiccion fiscal

Casillas:

Jurisdiccion fiscal

Seguir la instruccion indicada en la Tabla 1.

Entidades Integrantes residentes en la jurisdiccion fiscal

La Entidad Informante debera listar por junisdicciones fiscales v por razén social,
todas las Entidades Integrantes o Pertenecientes al Grupo Multinacional residentes a
efectos fiscales en la junisdiccion fiscal correspondiente. En loreferente a establecimmentos
permanentes, estos deben ser mformados respecto a la junsdiccion fiscal en la que
estan ubicados. Debera indicarse la entidad legal a la que pertenece el establecinmento
permanente (Ej. XYZ Corp — Jurisdicci6n Fiscal A EP).

Jurisdiccion fiscal de constitucion u erganizacion, si es distinta de la jurisdiccion
[fiscal de residencia

La Entidad Informante debera sefialar el nombre de 1a jurisdiccion fiscal en la que se
encuentra organizada o legalmente constituida la Entidad Integrante o Perteneciente al
Grupo Multinacional. si esta es distinta de la jurisdiccion fiscal de residencia.

Principal(es) actividad(es) econémicafs)

La Entidad Informante debera informar la(s) principal(es) actividad(es)
econdmica(s) llevada(s) a cabo por la Entidad Integrante o Perteneciente al Grupo
Multinacional en la jurisdiccion fiscal correspondiente, marcando la subcasilla o
subcasillas procedentes.

Actividades economicas

ion y
Titularidad o gestion de propiedad intelectual
Compras o suministros
Fabricacién o produccion
Ventas, comercializacién o distribucién

——

Servicios de ion, gestion o apoyo

Prestacion de servicios a entidades no vinculadas

Finanzas intemas del grupe

Servicios financieros lad

Seguros

Titularidad de acci u ofros i ivos de capital

Sin actividad

Otrat

Tabla 3. Informacion adicional

Encabezado:

+  Nombre del Grupo Multinacional

. Aiio fiscal informado

Casilla anica

Incluir de manera sucinta la informacién o explicaciones adicionales que se
consideren necesarias o que faciliten la comprensién de la informacion consignada en
las anteriores tablas.

! Indique la naturaleza de la actividad de la Entidad Integrante o Perteneciente al Grupo Multinacional
en la tabla “Informacion adicional”, en caso de no estar listada la actividad.
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INTRODUCCION

La zccidn 13 del Plan de Accidn confra la erosidn de la base impenible v el Traslado de
Benaficios (BEPS, en inglés) de la OCDE necesita €l desamolle de “normas relativas ala
documentacidn sobre precios de transferencia para aumentar la tramsparencia hacia la
admimstracion tnbutana, tentendo en cuenta los costos de cumplimiento para las empresas.
Las nommas a desamollar inchuran el requisito de gue las empresas multinacionales
summistren a tedos los gobiernes perimentes la informacion necesana sobre la asignacion y
el reparto mundial de sus ingreses, la actividad econcmica y los impuestos pagados en los
distintos paises, aplicando 1n modelo comim™

En respussta 3 este requisito, se ha desarrellzdo un enfoque estandanzade de tres mvelas
para la documentacion sobre precios de fransferencia, incluyendo la obligacion per parte de
las empresas mulfinacionales (EMMs, en inglés) con ingresos consolidades del gupe
1guales o mayores 2 EUR 750 millones (o0 wn monto aproximadamente eqm\.aleute en
moneda local) de presentar un Informe Pais-a-Pais (CbC, en inglés) que propercionard
amalmente 2 todas las junsdicciones fiscales donde llavan a eabo su actividad comereial, al
monte de ingresos, resultado del ejercicio antes de mmpuestos, ¥ el impuesto a lz renta
pagadn ¥ devengado. Asmmsmo, establece gue las mmltnacionales deben informar el
mimero de trabajadores que tienen, capital declarade, beneficios no distnbwdes ¥ actives
tangibles en cada Jmsdiccidn Fiscal Fmal.nnut\e establece que las  empresas
mmltinacionales deben identificar cada unz de las entidades dentro del grupo que realizan
actividades comerciales en una determinada Furisdiecién fiseal, especifieande el tipe
conereto de actividad econdmicz que desarrolla cada entidad.

Los Informes por pais deberan presentarse en la Junsdiccion fiscal de la Entdad que
reporta, ¥ seran compartides entre diferentes _]unsdlmme; a fravés de un mtercambio
automatico de mformacion, en virfud de mecanismos de cooperacidn enfre goblemos como
la Convencidn Multilateral de Asistencia Admimistrativa Mumia materia fiseal, los
convenios fiscales bilaterales o los acuerdes de intercambio de mformacion tributania. En
alpunes casos, también pueden utihizarse mecanismos secundanos, incluyendo el uso de la
documentacion presentada a mivel local como respalde.

Para facilitar una implementacion rapida v uniforme de la preparacién de Informes por pais,
¥ con miras 3 zcomodar la preparzcidn, presentacién e mtercambio electrdnicos de los
Informes por pais, se ha desamollado el presente Esquema XML v la correspondiente Guia
del usuana.

Un esquema es una estruchwa de datos para refener y tansmutyr informacion de manera
electromica. El lenguaje XML, ‘lenguaje de marcas extensible’ se usa normalmente con este

fin El exmems 3ML de Nomas conmmes de presentacién de informes de la OCDE, v el
formato Fisc 153 de la Unitn Exropea son alzimos ejemplos.

La preseate Guia de Usuario explica la informacién que debe ser dilizenciada en cada
elemento de dato incluido en el informe ChC (pais por pais) Esquema XML v. 1.0

La definicidn de todos los términes usados en mayisculs en la presente Guia de Ususrio
puede encontrarse en el informe final sobre la Accidn BEPS 13.

;Come se relaciona la Gaia de Usnario Pats a Pais con el Esquema XML Pais a Pars?

Esta Guia de Usuario se divide en secciones l6gicas basadas en el esquema y propanciona
informacion sobre elementos de datos especificos ¥ los amibutos que describen dicho
elemento de datos.

Las secriones informativas del Esquems XML de emision de informes por pats son:

i, Encabezsdo del Menzsje, con =l remitents, receptor, tipo de mensaje, y pericde del
informe.
ii. La informacion de identificacion a ser brindada por caca Entidad vinculada.
jii.  El cuerpo del Esquems XML por pais, conteniendo | informacién 3 ser reportads respecto
de |z Entidad que Beports y cada Entidsd vinculags, asi como um resumen de lis
sctividades del Grupe Empresarial Multinacional, corforme a lo establecida en la plantila
de emisidn de informes par pais.

El esquers 3MI peis-s-pais (CbC) estd disefindo pars usarse pars &l intercambio
amomatico de los Informes ChC entre las Amtoridsdes Competentes. Asimvismo. el
esquema XML por pals podra usarse para que las Entdades que reportan presenten sus
mjmmss]as:unspmﬂeﬂesamndadsnﬂnmasmﬂm Los elamentos
relevantes para |a presentacidn de informes 3 nivel nacions] se mmestran entre [corchenes].
El campo de requisitos pers cada elemento de datos v m stributo indica =i al elemento es
necesario para la aprobacion u opcional en el Esquema XM pais-a-pais.

Los elementos de “Validacion™ DEBEN estar presentes para TODOS los regisros de datos
an um archive y se puede Dawar 3 cabo wma revision de validecidn automatizads E1
remitente debera Jevar a cabo uma revisidn técmica del contenido del archivo de datos
usando herramientzs 3L para garantizar que todos los elemensos de aprobacion estén
prasemtes v de no encontrarse. e comegird &l archive. El raceptor también poded ravisar la
presancia de todos los elementos de eprobacidn o validacion \'pndrarec'hazala]arm:\‘um
caso&mmxmdirhoselanmms A.lgmselmss.emsmcomo

correspondientes en esta Guia del Usuario. En consemmencia, los elementos “(Opdonales)
Obligatorios™ podrén presentarse en 13 mayoria (pero 1o en todss) les dromstancias, por
1o que no puede haber un sinple proceso de validacion TT para revisarlos. Por ejentplo, la
Ensided que reportz v los elementos de los Informes por pais estin etiquetsdos como

“Orpcionsl (Oblizatoria)™, lo que indica que ambos elementos som en principio oblizatorios,
amenosqn.eumd.eglloss!dzjemb]au.;uena'l:emmd.e]acmecclémdelm
elemento (vea la seccion de Comecciones mas adelante para encontrar mayores detalles).
Oros elementos “Opcionales™, conforme se recomdends, no necesitan ser brindados y en
cmmmm&mwmupﬂmmmmum en la que uno de ellos
debe ser usado {gj_: opcién enTe cormeccidn de direccidn o sin direccidn).

INFORMACIGN DEL ESQUEMA XML CBC [Pais Par Paiz)
I. Encabezado Del Mensaje (Message Header]

La informacicn e el encabezado del mensaje idendfica a la Autoridad Competente que
emvia &l menssje s:i como las Auwtoridades Competemtes gue reciben el memssje
Especifica cudndo sa cred el mencgja, qué periodo (normalmente el afio fiscal) para el caal
se hace el informe v la natiraleza del informe {original, comeccion, complementario, et ).

Elementc | Atribute | Tamana ] Tipc de Entrada | Requerimiento
SendingEntitylM | | | xscistring Opcional
[dungue mo se uriliza para los intercambios enmre las autoridades competemtes. En el
contexte de los informer CBC, &l elemanto IN debe zar obligatorio para la presentacidn de

informes nacionales (locales) e identificaria a lo Envidod remitenie ante o Autoridod
Competenis (por gjemplo, por un NIT nacional o IN).J

Elemento | Atribustc | Tamane | Tipo de Entrada Requerimiznto

TCaracterer | iz —

Este elemento de dato identifica la jurisdiccion de la Awtoridad Competente que transmrite
el menszje. Utiliza el codigo de pais alfsbético de caracterss ¥ nombre de pais basado en el
estandar 130 3166-1 Alpha 2.

[Para los informes nacionales este elemante sevia &l codigo del pais local ]




Este elemento, idennifica la (s) _]nnsdxr_lm (es) de lafs) Awtoridad{es) Competente(s) o
-\mndad{es]mzseanﬂ(los)des %) del menzzje. Utiliza el codigo de pais
alfabético de 2 caracteres basado en 1a IS0 3166-1 Alfa 2 estandar.

En &l contexto de 13 emision de informes pais-a-pais, debera ingresarss en este campo todas
las jurisdicciomes en las gue se determine que wma Entidad vinculsds sea residente,
conforme 2 la informacion brindada por la Entidad que raporta. La Awutoridad Compesents
Temitemts serd la que determinara qué jurisdiccionss pueden realments recibir &l Informe
pais 3 pais refersnte 3 un ejercicio detenminade, dependiends de las relaciomes de
intercambio vigentes para los fines de la emizidn de informes par paises.

[Para la presentacidn de imformes a nivel nacional este elemenio serd of codige de pais
donde se encuaniral.

Este el.emranwespeuﬁ:a el fipo de mensaje que se emvia. La tnica engada permitida en
este campo es "Chl

Elemento Atributo Tamano Tipo de Entrada rimiento
Languaze isoclanguageCode_Type Optional
[Mandato

Este elemento de datos especifica el idioma en el que se ha proparcionade el contenido de

la Informacion, si existe, mdicande el codizge de idioma comespondiente segtm IS0 639 -
Parte 1 (ISO 638-1: 2002). De conformidad con el informe final sobre la accion 13 del
BEPS, el idiomsa en el que se va a presentar el informe CbC estd determinado por la
lEgstclmhcal&Ispmmmmmm Con el fin de permitir el uso mis
generalizado de la informacion contenida en el Informe CbC, se prefiere el nso de la lengua
inglesa, si es permisible bajo tal ley local.

Elementa Atributc Tamana Tipo de Entrads Requerimiento
Warming Miax 5000 | cocStringMarlergthFarlang Opticnzl

characters Teot T!re

Este elemento de datos es un campo de texto Lbre que pemmite intreducis instucciones
especificas de precaucion sobre el uso del contenido del mensaje CbC. Si los datos

reportados son para m periodo que no comesponde 3 un afo fiscal completo, esta
informacion se puade suministrar aqui come frases de texto, Ej. "Periodo de diez meses™

Elemento Atributo Tamano Tipo de Entrada | Re imiento
Contact =sd:string tional

Este elemento de datos 25 un campe de texto libre que permite la enfada de informacion de
contacts especifics para el remitente del mensaje (esto EE la Amtoridad Compeatents
remitente (o la Entidad ifermante en ¢ contexto de la presemtacidn de mformes
Racionales] ).

| Eemento | atribute | Tamano | TipodeEntrada | Requerimiento |
[ mtessazerefin | [ z0caracteres | wsdistring validacion |

Este elemento es un campo de texto libre que captina el nimero de identificacién tnico dal
remitente {crezdo por el ramitente) e identifica el mencaje particular gue se emvia El
identificador permite que tanto el emitente como el eceptor identifiguen &l mensaje
especifico mas adelante 51 surgen pregumtas o comecciones.

1. Codigo del pais emisor, Valor imico parmitide “CO™.
2 Amgnﬁbledelqm;emrepnﬂandn]amfummnmcmodlgm s decir

3. Nimero de Idenificzciém Tributana (NIT} en Colombia, mscrito en el Regisiro
Unico Tnbutane (RUT), sin inchur el digto de venficacion y cuya lonzitud es de
meve caracterss.

4 Mimero de cinco digttos, Cuando 1a lonzitud del mimero sea menor a cinco digttos,
rellenar con ceros 2 13 izqumerda.

Ejenplo: El MessageRefll} del primer archivo 2 emviar por la Multinacional con MIT
£00.111.999 para el afic 2016 serd CO201680011199900001

51 excepeionalmente el pariads de reporte no comespondes 3 un afio fiseal completo de 12
meses, dicha longimd del periodo de reporte debe sar mdicada en el elamants Advertencia.
[En caso de gue se utilice el Esguema ';'_Lﬂ[, de CBC para la presentacion de informes
nacionales, la entidad inf deberd i: la creacién ds wm
identificador wmico, que podria complementarse con wn mimero de identificacion de la
Entidad imformante proporcionade por la Autoridad Competents de la jurisdiccion fizcal
de la Entidad informante ]

Elemento atriburto Tamafio Tipa de Entrada Requesimiento
MessageTypelndic che:chcMessageTypeindic Opcional
EnumType

Este elemento permite al emisor definir el tipo de mensaje emviado. Este es un elemento
opcionzal, ya que el elemento DocTypelndic tambien identifica =1 los datos son mueves o
comegdes. Los mensajes deben contener todes los datos mmeves o todos los datos
conmegdos.

Laos posibles valores son:

» CBCADL= El mensaje contiene nueva informacion.
®  CBCA02= El mensaje contiens COMmecciones para envios previos.

[cortessagerern | T | sgaring | T
Este elemento no es usado en los reportes de informacion Chi.

Elementa Atributs Tamaiio Tipo de Entrads Re=querimiznto
ReportingPeriod usd-date Valigacion

Este elemento identifica el ultimo diz del periodo de notificacion {es decir, el afo fiscal dal
Gripo EMME) 2l que se refiare &l menszje en ASAAMMN-DD formato. Por gjemple, =i &l
ejercicio fiscal del Grupo EMI es de 1 abrl de 2016 a 31 de marzo de 2017, la enmrada
seria "2017-403-31". 5i excepcionalments sl periodo de notificacion no comesponde 3 um
periodo completo de 12 meses. Se indicara la extension de dicho periodo en el elemento
Waming (Advertencia).

Elementa Atributs Tamanio Tipo de Entrads Re=guerimiznto
Timestamp e dateTime Valigacion

Estz elemenio identifica 1z fecha v la hora en que se generd el mensaje, por parte de la
Empresa Multinacional El formato a ufilizer es AA&A MM-DI mmrss. Mo ose
ufilizan fraccione: de segundos. Ejemplo: 2017-02-15T14: 37: 40,

II. OrganisationParty_Type

Estos elementos se utilizan para identificar a cada uma de las Entidades vinculadas, inchuids
la Entidad Informsmts en la que se proporcionard informacion como parte del Informe
CbC. Comprends los simuientes elementos de datos:

2-Laractenes

Elernento Atributa Tamana
TN Min 1 Caracter
Elemento | Atibute | Tamano
I | | Min 1 Cardcter
|  Elemente | Atrdbutc | Tamanao Tipo de Entrada | R rimis
| Name | cbe:NameOrgznization T Validzcan
Elemento Atributo Tamaiic Tipo de Entrada Requerimiente
Address chc:Address Type Opcional
llo. ResCountryCode
Elemento | Atributo | Tamano | Tipo de Entrads |

imiento |
| ResCountryCode | | 2-Caracteres | izo:CountryCoce Type Valigacien |

Este elemento debera contener el {los) codigo (s) del pais de la Jurisdiccion Fiscal de la
Entidad vinculada (o, en el caso de un establecimiento permanente que sea una Entidad
permanente, I jurisdiccidn en la que dicho establecimients permaments esté sujeto al
Impuesta).

[ TIN [TIN_Type)

[ Elementc [ Atibute | Tamano | TipodeEntrada | Requerimiento |
| TIN | Min 1 Caracter | cocTIN_Type | walicacan |

Este slemanto 2l nimars de identificacion Tributariz (WIT) utilizads por la
administracién tributaris en la Jurisdiccion Tribataris de la Entidad vinculads. EL NIT
deberi ser provisto obligatoriamente, para garantizar la calidad de los datos, asi como su
S0 Coecto.

Elemento Atributo Tamafio Tipo de Entrada Requerimiento
TIN issucdBy | 2Caracierss | isecCountryCade_Type | Cpcional

[Oigstoria)

Este atributo describe 1a jurisdiccidn que emitid el NIT.

le- EntitylN [OrganizationIN_Type]

Tipo de Entrads
che-OrganizztionlM_Type

El=mants | Atributs | Tamasfs |
IN | | Min 1 Caracter

Este elemento pusde proporcionarse (v repetirss) si hay otros DN disponibles, como un
mirero de regisro de empresa o un Nimero de Identificacion de Entidad Global (EDV).

Elementc | Atributc | Tamaho |
IN |imuecBy | 2 Carscteres

Tipo de Entrada

Este atribumo describe la jurisdiccidn que emitié €l IN. Si no se conece la jursdiccidn
emisora, este elemento puede dejarse en blanco.

Elementc | Atributc |  Tamahe | Tipo de Entrada Requerimiento
IN [ INType | 2 carscteres | izo:CountryCode Type Opcional

Este atributo define el tipo da IV qua s2 envia




Ild. Srganisation Name

Atributo

Elementa Tamano

Este elemento debe contener &l nombre legal completo de la Entidad vinculada, imchryendo
Ia desinacidn nacions] para la forma legal, samim lo indicade en su estamito o cualquier
doomento similar. En caso de gque 1z Entfidsd Constimtiva sea m establecimiento
permuanente, el nombre de 1a Entidad Constintiva debe ser seguide por "(P.E.)".

lle. Address_Type

Existen dos opoiones alternasivas para el tipo de direccion en el esquems CbC XML:
AddressFix y AddressFree. En principio, AddressFix deberia ser todos los casos, 3

OECDLegalAddressType_FnumType

Este es un tipo de dato para un afributo a una direccidn. Sove para indicar el cardcter legal
de esa direccidn (residencial, comercial ete)

Los posibles valores son:

= OECD301 = Residencial OrBusiness (Residencial o Comercial)
= OECD302 = Residential (Residencial)

= OECD303 = Busines: (Comercial)

= OECD304 = RegisteredOffice (Domicilio Legal)

= OECD305 = Unspecified (Mo especificada)

: Element Atributo Tamaik Tipe de Entrada R imiento
menos que la entidad informante no este en condiciones de definir las diversas partes de la :mo I - I e I %I%
direccion de una entidad vinculada, en cayo caso puede wilizarse el tipo AddressFree. - E P
Si bien L plansilla de ixformes CbC no Tequisre que Iz direccién de cads Earided vinculads Elemento [  awibuto | Tamaio [  Tipodeentrada [ Requerimiento
sen Tepomada, se recomiends encarecidamente que se proporcione ests informacion, para Idi ter | | | xsdstring | Opcional
asegurar que los dasos en el Esquema 3L de CbC sean de alta calidad, para asegurar que
los datos se comresponden con precision y se ufilizan adecusdamente por 1a (5) jurisdiccion Elemento | atributo | Tamano | Tipe de Entrada Requerimiento
(<) recaptora (z). suiteidentifier | | sd:string Opcional
Este elemento debe contener 1a diteccion de residencia permanente de 1a Enfidad vinculads. [ emente Atributo [ Tamare | Tipo 0z Entrada [ Femquerimients |
[F— Atribota p— Tino de Entrad: Genta Flooridantifier | | | xscstring | opdonal |
CountryLode 2- Carscieres | iso-CountryLoce_Type Valicacon
| Elemento | atributo | Tamano I Tipo de Entrada I Requerimiento |
Este elemento proporciona €l codige de pals aseciado con 1a Entidad vinculada, Districtdame | | | sd:string | opdonal |
| _Elemento | Atribute | Tamahco | Tipo deEntrads [ Requerimiento | [ Elemente | atibuwe | Tamane | TipedeEntrada | imiente |
| AcdresFres wsd:mring | Opcdional POB I I [ wsdstring |_opoonal |
Este elemento de datos penuite la entrada de informacion de direccion en texto libre, Silos = = —
datos se ingressn en 'AddressFres!, todos los detalles de direccién di ibles =2 Elemento | Atributo [ Tamane | Tipo deErlnrada | REEI'.ITI'IIEI"IW |
Presentarin comeo tms cadens da bytas, con espacios en blanco, barras o retomos de carmo Postcode | [ | xsdostring opdonal
que se wiliza como un delimitador entre partes de la diteccién Esta opcién sélo debe
utilizarse i los datos no pueden presentarss en el formato AddressFin, Elemento | Atributo [ Tamane | Tipo de Entrada Requerimiento
City | | | xsd:string Opaonal
MOTA: Si se seleccions Addras:Fin, habri 1z opcion de introducir 1 direccidn complata da
ma Entidad vinculada en el elemento AddressFres en ngar de wtilizar los fijos Elemento | Atributo | Tamane | Tipo de Entrada Reguerimiento
relacionados. En este caso, la cindad la subentidad y la informacion del codige postal }menm‘( I I xsd-string Opcional
deben ser ingresados en los fijos apropiad -
Elemento Atributa Tamano 'I'po de Entrada Requerimienta . y
Addre=Type | IegalAcdressType FDECDLegmlAddressType Opcianal Los elementos de dates anteniores comprenden el tipo AddressFix.
EnumType
L. ChC Body Elemnento Atributo | Tamano | Tipa de Entrada [ Requerimiento
Entity | che-OrganisationParty_Type | validacion
El CbC Body contiena s informacion sobre las Entidades vinculadas, inchiida la Entidad X . - . . - .
Informante, del Grupe Multinacional EMM que ha presentado un Informe CbC, asi come Este elemento confiens la informacion de identificacion para la Enfidad Informamte El

los indicadores clave del Grupe EMD en su conjunte v de las Entidades vinculadas
individuales, segim lo previsto en la plantilla de informes Ch.

Elemento | Atributo | Tamano | Tipo de Entrada R imienta
CocBody | | | chothcBody Type Walidacion

El elemento ChC Body se compone de los siguientes elementos:

Elemento Atributa Tamano Tipo de Entrads Requerimiznto
ReportingEntity cbe:ComrectableReportingEntity_ | Opcional
Tyee [@bligatorio)

El slements FeportingEntity contiene la informacion de identificacion de 1a entidad del
Grapo de EMN que asegura la preparacidn y presentacién del Informe da ChC.

Elzmento Atributa Tamaiic Tipe de Entrada Requerimienta
CheReparts che:CorrectableCbcReport_Type | Dpcianal
Obligstaria)

El elemento ChC Reports contiene, para cada Jurisdiccidn Fiscal en Ia que opers el Grapo
EMM, el resumen de indicadores clave, asi como una lista de todas las Entidades vinculadas
¥ sus sctividades comerciales.

Elemiante Atribute Tamafic Tipo de Entrads Requerimiznto
Additionallinfo chcCorrectableAdditionalinfo_ | Opcional

Type

El elemento AdditionalTnfo permite infroducir cuslquier informacién adicionsl sobre el
Informe CbC que la Entidad Informante desee pomer a disposicién de lxs Awtoridades
Competentes receptoras enun formato de texte libre.

llla. RepartingEntity

El=menta

| Asributa | Tamaio | Tipo de Entrada I i
| | | cbe:Carectzni=R zEntity_Type | Opcional |

Come se indicd anteriormente, este elemento de dstos identifica a la Entidad Informante y
su funcion en el contexio de los informes CwC. Puede dejarse en blanco en caso de que se
realice Una COMTRCCion © SUpresion o se proporcionen mevos datos en el elemento Informes
da ChC (véase mas adelante en la seccidn Comrecciones). El elemento se compone da:

elemento Entity utiliza la organizascidn Party_Type para proporcionsr la informacidn
identificativa.

| Requesimiento
Validacion

Tipo de Entrada

che:CheRe| ole_EnumTyp
El alemento RepartingRole especifica la funcion de la Entidad informante con respecto a la
presantacién del Informe ChC. Los valores posibles son:

- CBC 701 - Ultimate Parent Ensity (Empresa Matriz Final)

= CBC 702 - Swrogate Parent Entity (Empresa Matriz Sustinata)

= [CBC 703 - Local Filing] - ol valor de presemtacidn local sélo se utilizard en caso
de gue Ir jurisdiccidn fizcal de la entidad declarante haya ordenado of wso del
esquema XML de CBC para la presemtacidn local de imformes ChC y 5 dicha
presemtacion local se requisre en la base de la legislacidn imterna de la jurisdiceidn
de la Entidad Informante.

Elements Atributo | Tamana |
DocSpec 1

DiocSpec identifica el informe especifice denmo del mensa_]e ChC que se esta n'ansmmendn
Permute la identificacion de los informes que requieren comeccionm (para obtener mas
informacion, consulte la seccidn Correccionss 3 comtinuacisn).

| Requer
Valigzcion

Tipo de Entrada
ncSpee_Tyne 1

lllk. CbC Reparts

Como se ha indicado anteriormente, el elemento Informes ChC contiene, para cada
jurisdiccion fiscal en la que opera el Grupe EMN, el resumen de los indicadores clave, asi
como una lista de todas las Entidades vinculadas y sus actividades comerciales. El elemento
de Informes ChC debe repetirse para cads Jurisdiceidn Tributaria en la cual e Graps EMM
opera 3 través de una o mis Entidsdes vinculadas. Puede dejarse en blance en caso de que
32 realice una comeccion en el elemento de entidad de informe (vea mas informacion en la
seccion de corTecciones a contiouacidn).

Cualquisr cantidad debe proporcionarse en unidades enteras, es decir sin decimales, ¥
cnalquier valor negative debe ser identdficado ingresando un - delante de 1z canddad
(por ejemplo, TSD -10000.

Atributo

Tipo de Entrada Requerimis

cheCorrectableChcRepart_Type

CheReports Opcional

(Okligataria)




El elementy ChC Reports s2 compone de:

[ [ Atributa | Tamamc |

Tipa de Entrada
| Dacipec |

tF-DocSpec_Type | validacian |

DocSpec identifica el informe particular dentro del menss_]e ChC qua 2 estd I:rsmmm!ndn
Permite la idemsificacion de los informmes que requieren comeccion (para obtener mas
informacicn, consulte la seccion Cormrecciones a continuacion).

[ Elemento [ Atributo | Tamane |
RezCountryCoce 3-Caracteres

Tipa de Entrada [ Requerimienta |
izn:CountryCade Type Valic:

Este elemento deberd contener el codigo de pais de la Furisdiccidn Fiscal para el cual sa
prepara el resumen de indicadores clave y la lista de Entidades vinculadas y sus actividades
comerciales.

| | Atributa | Tamane | Tipa de Entrads |

imiento |
Summary | | | | validacion

El elemente Summsry contiene los indicadores clave de las actividades empmssnal.es del
Grupo Multinacional EMN en una Jurisdiccion Tributaria pertinente, segin lo previsto en
2l modelo de informe de ChC.

[ Bementa [ Atributo | Tamana | | Tipa de Entrada

| Requerimienta |

CanstEntities | | | | = rstituentEntity Ty Validacion
El alemento ConstEntities contiene 1a lista de Entidades vinculadas (inchiyendo 1a Entidad
Informante) que operan en una Jurisdiccidn Trbwizria, asi come sus actividades
empresariales, s2gim lo previste en la plantilla de informes de CbC.

Ilib. €6C Reparts — Summary

Elzments Atributa | Tsmana | Tips de Entrada I rimiznta
Summary | | walidacian

El elementy Summary, que exponen los indicadores clave de las actividades comercizles
del Grupo Multinacional, en una determinada Jurisdiccion Fiscal, se compone de:

Tipa d=

Elemento Atributa | Tamaro | i Entrads | Requerimiznta
Revenues | | Walidacian

Mas detalles sobre la informacidn que se propercionara en el elemento de ingreses ¥ sus
subelementos estin disponibles mas shajo.

Validacion

En &l dlements ProfitOrLoss, (Ulidades (pérdidas) antes del inpuesta) debe registrarse la
suma de 13 ganancia o pérdida sntes del impuesto sobre la rent para todss las Entidades
vinculadss residentes s efiectos fiscales en la corespondisare Furisdiccidn Trbutaria. E1
resultzde amtes del impuesto sobre lz remta debe inchur todos los ingreses ¥ gastos
extraordinarios.

Atributo Tamaiio Tipo de Entrada Requerimiento

—mm

Todas las cantdsdes deben ir dilipenciadss con ol codize de momeds de 3 caractares

apropiado basado codizo Alpha 3 de la norma IS0 4217
| Requerimienta
| Valigacion

Elementa | Atributo | Temaho |
TaxPaid |

En el glemento TaxPaid (Impuesto sobre ls renta pagsdo criterio de caja)” se debe
propercionar el monto total del impuesto sobre la renta realmente pagado durante el afo
fizcal pertinente por todas las Enfidades vinculsdss residentes a efectos fiscales en la
correspondients Jurisdiccidn Tributaria  Los i pagades deben incluir los
impuestos en efactive pagados por uns eafidsd vinculsds a la jurisdiccidn fiscal de
residencia ¥ 3 todss las demss jurisdicciones fiscales. Loslmnuswspags.dosfebenmdmr
las refencionss a cuents pagadas por otas enfidsdes (empresas asodadas v enpresas
independientes) con respecto a los pagos  la Enfidad vinculada. ﬁ.sln]al:umpemm A que
reside en la Jumisdiccion Tributaria A gana imterds en la Tumisdiccién Tribamra B, el
immpueste retenido en 1a Turisdiccién Tributaria B debe ser reportado por la compafiia &

Tipa de Entrada
choMonfmnt_Type

| Elementa | Atributc | Tamana

Tipo de Entrada [ Requerimienta |
| TaxPaid | curfode | 3-Caracteres

isa:currCode_Type | validacian |

Todas las canfdades deben ir ac del codige de moneds de 3 caracteres
apropiado basado en el codigo Alpha 3 de la norma IS0 4217

cocMondmnt_Typ

En el elemento TexAccmed (Inpuesto sobre la rensa devengado - Afio en ourso), debe
proporcionarse la suma del gssto por impuesto corriente acemilado regismado en las
ganmnciss o pardidas imponibles del afio de presentscitn de informes de todss lac Entidades
vinculadss residentes para efactos fiscales en la Tunisdiccién Fiscal comespondients. E1
gasto por inpuesto corriente debe reflejar solamente las operaciones en el aio & omso ¥
0o debe inchuir impuestos diferidos o provisiones para pasivos por impuestos inciertos.

Elementa Atributo Tamaiio Tipo de Entrada uerimiento

Taxheorued | currCode | 3 charzeters | izozcurrCode Type | validacien |

Todas las cantidades deben it acompafiedas del codigo de moneda de 3 camacteres
apropizdo basado en el codigo Alpha 3 de la norma IS0 4217

| Elementa | Atrbuto | Temano | Tipo de Entrads |r imi |

Capitsl | | | che:Monfimne_Type | validacien |
Enddmmﬂaplﬂ((apm][)edamdo]debepmwmmlasmdﬂcmml
declarado de Emidades vinculsdss residentes a efectos fiscales en la

cmspomdm]msdxuml’]scs] En lo que respects a los astsblecimientos permanentes,
2l capital declarado debe ser repomado por la persoms fmidicz de la que es m
emﬂmmpmmm_ammsmmmmmﬁcmml&ﬁmﬂumd
estzblecimiento permanente Tumisdiccien Fiscal con fines regulatorios. En tal caso, el

capitzl asizmado & un establecimiento permanente puede especificarse mas en 2l elanenio
Informacion adicional

El=miznta Atributs Tamsna | Tipo de Entrada |2 rimiznto
Capital currCode | 3 charscters | iso:currCode_Type | validacian

Todas las cantidadec deben it acompefiadas del codigo de momeds de 3 caracteses
apropizdo besado en el codizo Alpha 3 de Ia norma IS0 4217

[ Elementa [ Atrbuto | Tamaho | Tipo de Entrada [r imienta |
e | | | che:MonAmnt_Type | S |

En el elementy Eamings (Ganancis: sommilsdss) se debe proveer 1a suma de las gananciss
acmruladas totales de todas las Entidades vinculadas residentes a efectos fiscales en la
Turisdiccion Tributaria correspondiente 2l cierre del afio. En cuanto a los establecimientos
permansntes, los ingreses acunmlades deben ser reportados por la entidad legal de la que es
permamante.
Elemento Atributo Tamaiia

m establecimiento
I [ = imiento
[ Esrmings  [eurCode | 3 charscers | | vlidacién

Todas las cantidades deben it acompafiedas del codign de moneds de 3 camcteres
apropizds basado en el codigo Alpha 3 de Ia norma IS0 4217

Tipo de Entrads
isa-currCode_Type

Elemento Atributo Tamana | Tipo de Entrada TR imisnto
NoEmployees I odinteger [ Vaiidacian
En el elemento oyees, (Mamero de Empleados) se debe ionar el mimero

proporci
total de empleados con wm equivalente 3 tempo completo (ETC) de todas las Enfdades

vinculadas residentes 8 efactos fiscales en la Turisdiccion Tribataris comespondiente. El
mimero de empleados puede ser repormado al fnal del sio, sobre 1z base de los niveles
medics de empleo para el afio, o sobre cuzlquisr oma base consistentemente aplicada &
maves de las jumisdicciones fiscales v de afio a afio. Con este fin los coniratistas
mdepmdlmvesqmpamﬂpenm]asxnndalksurdmasdeumum&hﬂmdad
vinculada podran ser reportados como empleados. E1 ble o la aproximacion
del mimmero de enpleados es permisible, mmmchnraiondmeapmmumm
distorsions materialmente la distribucion relativa de los empleados emtre lsc distintas
jurisdicciones fiscales. Deben aplicarse enfoques cobersntes de un afio a oo ¥ emme
entidades.

[ Elemente [ Atributo | Tomana | Tipo de Entrada | irmi |

[ Asmets | | | cbcMonhmnt Type | Valdacian

En el elemento Assets (Activos tangibles distintos de tesoraria e instrumentos equivalentes
a tesoreria), debe proporcionsrse la suma de los valores netos contables de los activos
materiales de todas las Entidades vinculadss residemtes para efectos fSscales en la
comespondiente Turisdiccion Fiscal Respects de los estsblecimientos permamentss, los
activos deben connmicarse con referencia 2 b jurisdiccion fiscal en la que s2 encuentrs el
estblecintiento permanente. Los activos tangibles pars este propésito no inchiyen afectivo
o equivalentes de efectivo, intangibles o scivos finsncieros.

[ Elemente [ Atributo | Tomano |
| Assets [ currCode | 3 1

Tipo de Entrada | imiento |
isoccurrfode_Type | idacion |

Todas lss cantidsdes deben iT acompafiadas del codigy de moneds de 3 caracteres
apropiado basado en el codige Alphs 3 de la norma IS0 4217,

il b€ Reports — Summary — Revenues

| Elemento [ Atributo | Tamano | Tipo de Entrada | imiento |
[ Revence: | ] | | Vsidzden |

Enel elements Revemss, (Ingresos) se debe diligenciar 13 sigmente informacion:

En &l elemento Unrelated (Entidad no vinculsds) debe indicarse la suma de los ingresos de
todas Ias Entidades vinooladss del Grupo EMN en la Turisdiccién Fiscal relevante generada
2 partir de transacciones con partes independisntes. Los ingresos deben inchur ingreses por
ventas de imventario ¥ propiedades, servicios, regslias, intereses, primas v cualguier ofro
monto. Los ingresos deben exchiir los pagos recibides de omas Entidades Constingivas que
sean fratados como dividendos en la Jurisdiccion Fiscal del pagador.

emento Atributo Tamano. Tipo de Entrads




Unrelated currCode | 3 charscrers | iso:currCode_Type | Validacian

Todas las cantidsdes deben i acompanadas del codigo de moneda de 3 caracteres
apropiado basado en el codize Alpha 3 ds la nonma IS0 4217

Elemento Atributo Tamanc | Tipo de Entrada [ Requerimients

Related | cho:MonAmnt Type Validacian
En el elemento Related (Felscionado) se imdica la suma de los ingreses de todas las
Enfidades vinculadas del grupe EMN en la jurisdiccién fiscal comrespondiente generada por
las transacciomes con empresas asociadas. Los ingresos deben incluir ingresos por ventas
de imventaric y propiedades, servicios, regalias, insereses, primas y cualquier otro mento.
Loz ingresos deben excluir los pagos recibidos de omas Entidades vinculadas que sean
tratados como dividendos en la Turisdiccitn Fiscal del pagador.

Elemento Atribute Tamafie | Tipo de Entrada | Requerimiente

Relazed currCode | 3 charscters | izoicurrCode_ Type | idacia
Todas laz cantidsdes deben ir acompafiadss del codizo de moneds de 3 caracteres
apropiado basade en el codizo Alpha 3 de la norma IS0 4217.

[ Blementc [ Atributo | Tamafc | Tipo de Entrada [ Requerimients |
Tatal | | 1 cbe:MonAmnt_Type Validacian

En el elemente Total se debe inoducir la suma de los elementos no relaciomados y
relacionados.

Elamznto

3 characters

Todas las cantidsdes deben ir zcompafiadas del codigo de moneds de 3 caracteres
apropiado basadoe en el codizo Alpha 3 da la norma ISO 4217.

Illb. ChC Reports — Constituent Entities

Elementa Atribute Tamafie | IiED|I=Emrad | Requerimiente
ConstEntities | iy Type | idacia

El elemento ConstEntties debe repetirse para cada Entidad vinoulads (incluids 1a entidad
declarante. =i proceds) residente para efectos fiscales o swjeto a impusstos como
establecimiento permanente en la Turisdiccion Fiscal pertinente ¥ se compone de:

En el elemenso ConstEntity se debe ingresar la informacion de identificacion de wma
Enfidad vinculada, usando el OrganisationParty_Type.

ento | atributo | Tamafic | TipodeEntrada |

Incer) unt de 2-character untryCode T Dpcional [Obligatorio)

En &l element ncorpCommyCode, debera indicarss lu Jurisdiccion Fiscal bajo las leyes
que se ha comstimide o incorporado una Entidad winculads del Grope EMI, =i dicha
Turisdiccidn Fiscal es diferente de la Jurisdiociom Fiscal de Residencia de la Entidasd
vinculada.

Elemento Atributo | Tamano Tipo de Entrada Reguerimiento
BizActivites ‘Che-CheBizActivity Type_ Validacion
EnumType

En &l slemento BizActivities, se debe especificar 1a namraleza de la (5) principal (es)
actividad (es) de negocio Devada a cabo por una Entidad vinoulada en la comespondiente
Turisdiccion Tributaria, seleccionando con 2l menos wno de los siguientes codigos:

= CBC301 - Investigacion y Desarrello.

- CBC3502 - Timlaridad o gestién de propiedad Intelechual

= CBC3503 - Compras o suminismos.

= CBC504 - Fabricacion o Produccion.

= CBCS05 — Ventas, Comercializacion o Distoibucion.

= CBC506 - Servicios de Administracion, Gestdon o Apoyo.

= CBCS07 - Prestacion de Servicios a Entidades no Vinculadas.
= CBC508 - Finanzs: Internas dal Grupo.

= CBC300 - Sarvicios Financieros Regulados.

= CBC510 - SeguTos.

= CBC511 - Timlaridad de acciones u ofros instrumentos representatives de capital.
= CBC512 - Sin actividad

= CBC513 - Oira

CEC 513 - Omos solo deben ser seleccionados, a caso de que las actividades comesciales
de la Enfidad vinculada no puedan reflejarse con exactimd a traves de la seleccion de wno o
mis de los ofros codigos. En caso de que se sslaccions CBCS13 - Otro cddigo, =
proporcionard informacion adicions] sobre las actividades empresariales de la Entidad
vinculada en el elemento Informacidn de owa entidad. Debe tenerse cuidado de que, mLos
cas0s en que se comija el elemento BizActivities, se efectie tambien uma comeccion
correspondiente en el elemento Info d!memdad.m:asode ique s& haya proporcionado
informacion relacionada con ese elemento.

Elemento Atributo [ Tamafo Tipo de Entrada Reguerimiznto
Elemento | Atributo Temeno | Tipo de Entrada [ Requerimienta OtherEntitylnfo. Max 4000 | cbeStringManlengthForlong Opcioral
ConstEntity | chcOrgnisationParty_Type | Validacian characters Text Type

En el elemento OtherEntityInfo, cualquier otra informacion relevante relativa a una Entidad
vinculads sspecifica se puede introducir en un formato de texto libre. En el caso de que la
imformacién sdicional no se refiera imicsmente a unz Entidad Constitutiva especifica, sino
que también tenga relevancia para el Grupe EMN en su conjunto, dichs informacién deberd
proporcionarse en el slemento Additionallnfo (Informacién Adicional).

lilc. Additicnal Info

Elamants Atribute | Tamaho Tipo de Entrads Requerimients
Acditionzlinfo cbe:Correctablefdditionalinfo Opcional
Type

El elemente Addiionslinfo (Informacién Adicionsl) permite ingresar  cualquier
informacién o explicacion adicional que se comsidere necesaria o que facilite la
comprension de la informscidn obligatoria proporcionada en los omos elementos del
Esquema XML de CbC en un formato de texto libre, siempre que dicha informacion no se
refiera unicamente 2 una Entidad vinculads especifica, en cuyo caso la informacion debe
ser inscrita en el elemento OtherEntityInfio de 1z Entidad Constmtiva afectada.

Sin embargo, 13 informacion introducids en el elemento Additionalinfo (Informacion
Adicional) puade ser "etiquetada” como se indica a continnacidn, con el fin de facilitar la
asociacion de la informacidn proporcionsda a jurisdicciones pariculires yio elementos
especificos del elemento Summary (Fesumen) del Informe CbC.

El elemento Informacion adicional se compone de:

Elementa | Atributa | Tamafo | Tipo de Entrada | Requerimiento |

Docipec | | | sti:DocSpec_Type | wvakidacian |

DocSpec identifica el informe particular dentro del mensaje ChC que =2 2std ransmitiendo.
Parmite la identificacién de los informes que requiersn comsccion (pars obtener mis
mformacién, consulte la seccién Corecciones a continnacidn).

Elemento Atributo Tamano Tipo de Entrada R rimi
Otherinfa Max 4'000 | cbeStringMaxlengehForlong Opcional
charactars Text_Type

El elemento OtherInfo permite ingresar informacidn adicional en un formato de texto libre
Por entrada, se permite un maximo de 4000 caracteres. En caso de que se necesite mas
espacie, se puede repetir &l elemento Informacidn adicionsl, segin s22 necesario.

Elemento Atribute | Tamaho Tipo de Entrada Reguerimiento
ResCountryCode 2- izo:CountryCode_Type Opcional
character

Por cads elememnto de Informacién sdicionsl es posible indicar que la informscion
proporcionads sa refiere especificaments 2 uns o mas jurisdicciones. En ese case, los
codizos de pals pertinentes se deben introducir en el elemento ResComtryCode.

Elementa Atributo | Tamano Tipo de Entrada Requerimisntc
Semmary R BcCbummanyLElementz | Opcional
Type EnumiType

Ademas, es posible indicar, para cada elemenio Informacion adicional, que La informacion
mﬁmmmamomﬂmmmsﬂdm
Resumen seleccionands mo o mas de los valores comsspondientss 3 confmuscion Al
hacesrdao, hmﬁmmmmmdamdﬂmnhﬁmmmma&amﬂmm
"etiguetada”, facilitando asi la revision del Informe CbC por la (5) jurisdiccién (es)
recepiora (s).

Luos valores posibles, que reflajan la estructira del elemento Resumen son

= CBCH0] - Ingresos — Enfidad no Vinculada,
= CBCA2 - Ingresos — Entidad Vinculada,
= CBC603 - Ingrasos — Total.
« CBCH04 - (Utilidades (pérdidss) antes del impuesto
= CBCH)5 - Impuesto sobre 12 renta pagado (critero de caja)”™
* CBC60S - Impuesto sobre 1a rena devengzado - Afio en amrso
= CBCH0T — Capital Declarado.
= CBCH08 — Ganancizs acemmladas
* CBCH9 - Nimero de Empleados
= CBC610 - Activos tangibles distintos de tesoresis e instrumentos equivalentes a tesoreria

V. Moneda

Todas las cantidades proporcionadas en el Informe Pais por Pals deben ser reportadas en
unz misms moneds, dendo estz la moneds de la EMI que reports.  5i los estados
finsncietos estatatarios se utilizsn como base para la presentacién de informes, todas las
canfidades deben traducirse a3 1a moneda fimcional establecida por la EMN que reporta, 3 la
tasa de cambio medio del afio indicado en el elemenso AdditionalInfo.

V. Transcipcidn

Cuando 1z Transcripcion es necesaria porgue las jurisdicciones de emvio y recepcion o
uilizan wn alfsbeto comim las Awtoridades Competentes pnechnanm‘enn’m:m
realizarin dichs tramscripeion. Sino existe tal amierds, 13 jurisdiccidn rermitents debe, =i asi
se solicita, ranscribir desde su propio alfsheto inferno (o lating) al slfsbeto latine nacionsl
slinesdo con las normss intemacionsles de transcripcion, tsl como se especifica en la
norma IS0 8859 La jurisdiccion remitente puede emviar (por ejemplo, nombre o
direccion) tante en su alfsbeto interno (no lating) como e el alfsbeto latine por separado
con cada regiswo =i asi lo desea. Uns jurisdiccion receptors también debe estar preparads
para transcribir desde el alfsheto latino & su propio alfsbeto intemo no Latne.




V1. Correccidn
Introduccién

En caso de que la Entidad Informante v'o la junsdiccion remitente tengan conocimiento de
informacion mmexacta, ya sea en relacion con la informacion de idennficacion de la Enndad
Informante, o en relacion con la mformacion proporeionada sobre las Entdades vinculada v
sus actividades comerciales o el resumen de las actividades del Grupo MNE en una
Junsdiccron fiscal, debera efecmarse una comeccion. Mientras se descubra el emor antes de
]apwmmmdellnfm CbCpm]aEnhdadInfwmamepmlmmﬁ_vcaldetammadn
no e requenina ninfuna coreccidn, como se establece en esta seccidn. Sin embargo, en
caso de que se descubra un emor despuss de la presentacion del Informe ChC, deberin
realizarse zjustes a parte del informe CBC_ de acuerdo con las crientaciones expuestzs an
esta seecion. Con el fin de facilitar una notificacién especifica de comeceiones, el Esquema
3L de CbC se drvide en una serie de tipes comegibles, lo que permite corregr partes
especificas del Informe ChC s necesidad de volver a enviar el Informe CbC completo.

loz elementos comegibles de nivel superior son Reporting Entity, CbC FReports and
Additonalinfo, dentro de estos se mchiyve el elemento DocSpec_Type, que confiense la
informacién necesaria para realizar las correccionas.

Guia Técnica

En esta seccion se describe como realizar correcciones automaticas ermiande un archivo de
datos comregides que se pueden procesar en los nusmes sistemas que los datos oniginales
que se mecbieron. La referencia a comecclones en esta secclon también meluye la
elimmacion de registros.

Para identificar los elementos a comegr, los elementos de mivel supenor RerporimzEntity,
CbCReports ¥ Addrtonallnfo incluyen un Elemento de DocSpec_Type, que comfrene la
informacion necesana para las correccionas.

DiocSpec Type
[ Elemento [ atributo | Tamaho | Tipo de Entrada [ Requerimients |
| Docspec [ | [ stf-Docsper_Type | walidacién |

DiocSpec 1dentifica el mforme paricular deniro del mensaje ChC que se esta ransmitiendo.
Permite idanfificar los informes que requeren correceién  El slements DocSpec se
compone de los sipnientes elementos:

Elementa atributo | Tamaiio | Tipo da Entrada | Requerimients
DocTypaindic | stf:DECDDOCTypelndic_EnumType | validacion

Este elemento especifica el fipe de datos que se emvian Las entradas permitidas son:

= CECTH = Feenviar Datos (Mo se debe wilizar an el esquams 3L de Chil)

= OCDE! = Nuevos Diatos

= OCDE2 =Dates Comegidos

- OECD3 = Eliminacion de Datos

* OECDL0 = Feenviar Datos de Prusha (1o se udliza en el Chl XML Schema)

* QECDL] = Fusvos Datos de Prueba

= QECDI2 = Datos de Prueba Comegidos

- QECDL3 = Eliminacion de Datos de Prusba

Un mensaje comegide pusds contemer mueves registros (OCDEL) o correcciomss yo
eliminacién (OCDE2 v OCDES). Como cuestion de busnss practicas, sa debe evitarse que
]mdﬂmmmvomegmdmﬂusseummmmddmmaje

En caso que 0o se zlters la informacion en los elementos v, ChiCFeports o
AdditionslInfo, dichos slemento no comegidos deberin dejarse en blancs.

Los codigos OCDELD a OCDEL3 sdlo se utilizarin durane los periodes de prusta
acordados o sobre la base de wm acuerdo bilateral sobre pruebas, para evitar que los datos de
prusha s mezclen con los datos "reales”.

Hemento Atributo Tamaia Tipa de Entradn__| Reguerimiento
DocReflD 26 caracieres Wad:string Validzcion

El Do<FeflD es un identificador imico para el documento (es decir, un regisro ¥ todos sus
elementos da datos hijos). Un elemento que contengs uns cormeccidn (o eliminacién) debe
tener un mievo DocReflD imico para referencia fomura

Este elemento corresponds sl identificador imico del regisoo especifico (ReportingEntity,
ChCReports v Additional Infi).

Es m campo de texto de veindséis 2§ Camacteres. conformade de la sigwiense manera,
conectados sin dejar espacio ni incluir caracteres especiales:

# Elvalor dilizencizdo en el elemento MessageRafld (20 Caracteres).
» Tn Identificador tmico por archivo de 6 digitos. Cuando 1a longitd del numero sea
menaor de seis digitos se debe rellenar con ceros 3 la izguierds.

Ejemplo: Para enviar dos megistos en wn archive ooyoe “MessagsRefld™ es
CO201680011199900001, los valores que temer estos dos regismos som: para el
primar CO201680011199900001000001 ¥ para el semmdo  registro
CO01680011 109900001 000002

Elemento Atribute Tamanc Tipo de Entrada
CorrDochefIl Minimo 1 caracter Wsd:string

El CorrDocFefID hace referenciz a DocFefll) del elemanto que 52 va & comegir o eliminar.
Diebe siempre referirss & la iltima referencia del registo (DocRefdl) que se emvid.

Die esta manera, una serie de comeccionss © enmiendas pueden ser mansjadas ya que cada
commeccion reemplara completamente a la versién anterior.

[ Elemento [ Atributa | Tamaho | TipodeEntrads | Requerimiento |
[ CorrMessageRediD | | Minimo 1 caracter | Mzdstring | Opcional |

Puesto que al DocReflD as mico en el tismpo ¥ en al aspacio, este alemento no se nss an al
reporte CBC a nivel de DocSpec.

Para garanfizar que un mensaje ¥ un Tegistro puedsn ser identificades v comegides, al
MassageRefld v el DocReflD) daben sar imicos en el aspacio v en el tempo (por lo cual no
debe existir, ofto menssje o Tegistro o informacidn con los mismes identificadores de
referencia).

VI Restriccionas Genersles

Los signientes simbolos no pueden usarss, ni s equivalents

Simbala | _Description

: Apostrofo

— | Dol zuian
Humeral
Comilla dobles
Ampersand

]

A

Menar que
B Hayor que

= Pars las campes numérices, na utilizer ceros @ la izquierda. Lusge del punto decimal war
dos digites decimales. Par cjemaba, si €l valar es: 85765.4 ciligenciar 98765.40 y 5i ¢l valor
es 98765, diligenciar 38765.00. El valor cero (0) debe diligenciarse come 000

= El formata fecha ez AARA-MM-DD, por lo tanto, los campas numéricas que expresen cda
unc de los companertes de s misma, deben llevar czras 3 la izquisrds hasts completarel
nimara de digitos requerida. Bor ejem plo: diliganciar 2018-04-06 [y no 2014-2-6).

= Lainfarmacian del conteride del srchive debe carrespander 3| esquema XS0 mostrado en
las apéndices bajo |3 codificacion (sncading="UTF-8" ).

VIl Estandar del Nombre de los Archivos

El nombre de cada uno de los archivos, debe especificarse mediante la siguienta
sacuencia de caracieres:

Dmuisca_cocmmmmmvvaaascceococs xml

oo : Concapto (Musvo = 01)

Mmmmm : Formato= 05254

e :Version del formato (Version = 01)
szas : Afio de envio: 2017

crcooeoe : Consecutivo de envio por afo.

APEMDICE 1 — CheXML_w1.0. ¥5DY

ibuteFormDefault="ungual.

=:izochotypes:vl”

mpleType name=
<xsd:annotation>

<xsd:documentation ml:lang=

defines the type of repox < fxsd:documentati

<fx=d:annotatio

<msd:restriction

1 base="n=d:string”>




<isd:enumeration val:
{x=d:restriction>

<xsd: annotation>
<isd:documantaion xml:lang
the type of mes=age

=ent</x=d:documentations
</x=d:annotation>
<xsd:restriction base="xs.
<xsd:enumeration val
<xsd:annotations
<xsd:d
mew information</xsd:decumentation>
</xsd:annotation>
sd:enumeration>
xsd:enumeration v
<xsd:amnotation>
cxsd:documentasion>The message contains
corrections for previousl: ent informatil x=d:documentation>
</xsd:annotation>
sd:enumeration>

comtains

x=d: simpleType name="CbcBizRctivityType EmmType
<xsd:annotation:
<xsd:documentation xml:lang

activities
/xsd:docomentation>

<xzd:enamezation ¥
<x=d:amnotation>
<xsd:documentation>Research
Davelopments/msd:dosumentations
</msd:annotation
=d:snumerations
xsd:cnamezation v
<w=d:amnotation>
<xsd:documentation>

intellectual

</xsd:annotation>
senumeratio
<xsd:enumeration value="CBC5037>
<xsd:amnotation>
<xsd:documentation>FPurd
Procurement</xsd:documentation>
</xsd:annotation>

Jxsd:emmerations
xzd:enumeration value="CBCS04

<xsd:annotation
<xsd:documentatio
iom>

sManufacturing or
Production</xsd:documenta:
< fxsd: annotations
Jxsd:enumeration®
nsd:enumeration value="CBCS05
<xsd:annotation>
<xad:documentatio
Distributiond/xsd:documentation™
< fxsd: annotations
</xad:enumeration>
<xsd:enumeration value="CBCS06
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>Administratix
gement or Support Services</xsd:documentation>
< fxsd:annotation>
</xsd:enumerations
<xsd:enmeration value="CBCS0T7">

»3ales, Markesing or

sion of

< fxsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:ammaration valus="CBCS08">
<xsd:annotation>
<mad:documentati
< /msd:documentation>
< fxsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<usd:ammeration valus="CBCS0S
<mzd:annotatiens
<xsd:documantation>Requlated Financial
xzd: documentation:
< fxsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:emmeration valus="CBCS10
<mzd:annotatiens

Internal Group

<azd:dormmentation-Insurance /xsd: dooumentation>
< fxsd:annotation>
< =oumezations
<usd:emmeration value="CBCS1

nsd:documentation>
nnotations
</xad: enumeration>
<usd:emmeration value="CBC512
<usd :annotation

T equity

<x=d: documentation>Dormant< /xsd: documentation>
«/xad: anmotation>
<fxsd:enumerations
<xsd:enumeration wvalue="CEC513"
<xsd:annotation:

<xe=d:documentation>0ther</xsd:documentation>

don>

Summazy slements, for refersnce

istElementaType,

xsd:documentation aml:lang=" List

alemsnts:

‘rzd: documentations>

«/z=d: annotation>

<xsd:restriction base="xad:string”>
<xsd:enumeration walue="CBCE0L

<xad:annotation>
<x=sd:documentation>Revenues —

don>

renumeration®

<xsd:enumeration valu=="CBCE0
<xmd:annotation>

xnsd:documentationrRevenuss -

Related</xsd:documentation®
</m=d:annotation>
renumeration>
mumeration valus="CBCE02">
<xsd:annotation>
“x=d:documentation

~Revannes —

Total<

xzd:documentation:
</x=d: armotation>
fxsd:enumeration>
<xsd:enumeration walue="CBLED
<wsd:annotation>
<x=d:documentation:

n=d:documentatio:
</m=d: annotation>
numeration®
<msd:enumeration valu=="CBCE0S
<xsd:annotati.
<xsd:documentationsT,

*/usd: documentation?
< /x=d: annotation>
</usd:enumeration>

<usd:enumeration wvalue="CBCE0E">

<x=d: annotation>
<x=d:documentation>Tax

oo

“/m=d: annotation

B

“xsd:enumeration walue="CBCE0T">
<x=d: annotation>

/xsd: documental
<

<faad:enume

<x=d:annotation>

cmsd:documentaticnsEarnings< /med:documentations

“{xsd:emmeration>
<xsd;enumeration walue="CBCE05">
<x=d:annotation>
<xsd:documentationrfuxber of

‘wsd:documentation>
w=d: annotation:
<{xsd:enumeration>
<usd:enumeration value="CBC

<xad:annotation>

Exployess

</xsd:restriction>
xzd:simpleTypes
@lem o
- RepossingRols -
izpleT
<xsd:annotation>
<sd:documensation ml:lang="en"

<amd

= name=

</xad:annotatio
<x=d:restriction bassa="xsd
<xsd:enumeration value=
<x=d:anrotation:
<xsd:documentaticonsUleimate Pazent

e
=CBCTO01™>

Entitys/nsd:desumantations
</n=d: annotation:
<{xsd:enumeration:
<usd:enumeration wal
<x=d: annotation>
<isd:documentation>Jurrogate Parent
Entity</xsd:documentation>
</u=d:arnotation>
</xmsd:enmerations

="CECTOZ">




<mesd:enumsration
<isd:annotation:
<xsd:documentation:Local

iling</wad :d:\:um:nta.b'_cr
fmsd.

annomations

- String with minimam length 1 - data type for T
<xsd:simpleType mame="3tringlMinlength Type™>
<xsd:annotation>

<x=d:documentation xml:lang="en~>Introduce a min
-/ ned : documentat ion:
“fx=d:annota

length

o
on baze="zsd: t::.ng

cmadimi
<fxnsd:restTicsions
: mimpleTypes

>
String with mamimam length of 4000 $o awsid too loag
aes ==

<mad:simpleTyps mame="JtringaxlengshFoclongTexs_Type">
<xsd :anm :H:At,i.clr_:a

“en”>String with

ZddzessFix_Type">

cu=d:documentation mml:lang="=n">
Structure of the address for a party broken down
parts, recoomended for masy matching. The 'City'
regquired subelement. Rll of the subalaments
az= simple sext - data type 'string'.
</u=d:documentation>
<fxsd:annotation>
<xsd:sequencel
<zmad:element name="Jtreet” typ

xsd:=tzing”

ame="Buildingldentifier™
[

<xesd:element
type="=ad: string” minlccurs

type="us

Sype="n=d:stzing” minlccuzs="
<xsd:zlement name="Districtiame” type="zsd:sszing

minbccurs="0"/>
<asd rame="FUE" type=Tusd:string”
min0ccurs="D"
rams="Dostlode” type="m=d:string”
minccurs=

name="City" type="msd:string’
name="Countrydubensity”

=

The Rddress of a Facty, given in fimed or £ree Foxmu
pom=ibly in both Forms ——»

<x=d:complexType name="hddress Type">
<usd:annctation

<xsd:documentation ml:lan

The uses has the option to enter the data sbout

the address of a parsy =ither as ome long field or to spread

data ower up to eight elements or ewen to use both formass. IS
the user chooses the cpoion 5o ester the data requized in separa
elements, r.J- c:m:a:.ne: element for this will be 'Iu\:\ﬂ.re's ix'. IE

deress. FLEAS: N’DTE that the duz-:- country code is outside
these elemen fixed form recommended
as a rule to allow e I
form i the sending state canmot raliabl
and distinguizh fferent parts of the address. The user may
t to use both formats e.g. if besides =sparating the logical
i to indicate a suitable
by delimiters in the free text form. Ii
to praceds 'Rddres '
<fxsd:documentations

=

dl _hm_e>

<xsd:element name="AddressFree”

=d:zeguences

<fusdichoices
</mzd:ssquance>
<usd:attribute name

"22£:0ECILegaliddressType

e —

-

legaliddrassTypa"
- opticnal”f>

Gemszal Typs for Mometa —
<msd:zompleaTyps name="Manimm:_Tipe”
<xsd:annotation>
<xad:documenzaci 1 =n

amounts are to be

: currency unit. The
code for the currency in which the val expresssd has to be
taken from the I30 codelist 4217 and added in astribute currfode.
x=d: documentation>

</m= nnotations

<xsd:simpleContents

<xsd:complexlype name="NameOrganisaticn_Type™>
<x=d:annotation>
<x=d:documentation ml:lang="en">Hame of
organisation< /xsd:documentation>
</z=d:annotation>
<xad:simpleContents

I >
<xsd:complexType name
<xad:annotations
«<xsd:documentati

identification mumber/identifi
uesticn. Am the ide
Jusz da 2 =tring of charactars. Z
Iequirsd to designate She iszusr of the idems
</x=d: docume: tion>

</mad: annotation>

<xsd:simpleContens:

<xsd:astribute name="i
type="izs:Countrylods_Type” use="optional™s
«<xsd:annotation>

<isd:documenta
sml:lang="en":Country code of imsuing counsry, 4 =
of Residence (to taxes and other] </xsd:decumentation:

</xsd:annotation>
</mmd:attribute>
</msd:extension®

sd: simpleContent>
";"xsd.'c:t:pl‘x’.l‘yp=>

" Message specificasion: Dasa idens:

ying and describing

<xad:complexType
<xzd:annot

“imd:dosumentation aml:lang="esn">Information in
sge header identifics the Tax Adminisztration thas 2
=snding the messags. It specifizs when the message was created,

what period {mormally a year] the report is for, and the nature o
the :ep-oﬂ: {original, corrected, supplemental,
etc) o</ usd: 5:cmnt,.t_\m—~>

<esd el m_-nt, name="Transmittinglountry”
iso:CountryCode_Type”
“aad
CountryCods_Type” =

<y an: :\tﬂbl.u' =
<x3d: documensation ml:lang

legal framework under which it is
given</n=zd: ﬂ:cmnn.uw»

2 /mad:annotation>
<fmsd:element>
<xsd:element name="Conta

type="usd:string”

minOccurs:
<xsd:annotation>
<xsd:documentation xml:lang="sn">211
ry comtact i ion about perscns cesponsible for amd
inwolwed in the processing of the data transmitted in this
mes=age, both legally and technically. Free text 2 is not
intended for automatic processing. </xsd:documen
< x=d:annotation:
lement:
sment name="MessageRefld"

<fmad
<xsd.

ring™>

Sype=Tied:




<xsd:annotatiom>
“imd:dosumentation
mml:lang="sa">Sender's unique identifiss for shis
e—

=d: ﬂ:cmnt-t;o\r
 /mad: anmotation>
nsd:elements

cho:ChoMes,

=d:annotation>
<xsd:documentation
xml:lang="en">Sender's unique identifier that has to be corrected
Must point to 1 or more previcus mes=age</x=d:documentation>
wad: anmotation>
<fxzd:element>
<xsd:elamant nam

“RaportingPericd”
sype="xad:date”

<xsd:annotation>
<xsd:documen

ation aml: >Th

ang="en

reporting year for which infommation iz transmitted inm documents
current message.</zad:decamentatio
<fxsd:element>
<xsd:element nam
typa=usd:dataTime
x=d:sequences
sIntity Type
="ConstEntity™
<'Lﬂ.=.'l.-_"'.=..b n corplountryCode”
type="iso:CoumtryCode_Type” minOccurs="0">
<x=d:annot; .
«<usd:documentation>Tax Jurisdiction of

organisation or incorporation erent from Tax Jurisdiction
of Residence</xsd:documentation>
 /mad: anmotation®
frsd:element:
<xsd:element name="BiszActivities™
type="chc:ChcBishotivityType_EnumType” maxOccurs:
<xsd:annotation>

<xsd:documentation>Ma

unbounded™>

business

nnotation®
< fnsd:element>
<xsd:element
type="rche: StringMaxlangthForlongText_Type™ :n_nU._cJ:s= [y

<x=d:annotation>
<msd: documentation>fverview of
taxes and business activities by tax

<x3d: complexTypes
cmsd:mmgus
cmzd:slemenc

zelaved” sype="che:Monimat_Tyme™>

<msd:annotation>
<x=d :documentation>T n=d:documentation>
</xsd:annotation>

/u=d:elemant>
<msd:elemsnt

name="Ralated” type="cho:Momimme Type
“<msd:annotation>

«<xsd:documentation>Rela

ed Farty </wxsd:documentation>

‘x=d:annstation:

/x=d:elemant>
<msd:element

nzd:zaquenca

<xsd:elemsnt name="ProfitOrLloss™

fondmns_Type">

type=
<xsd:annotation>

<xsd:documentation>Profit (Loss)] Before Income Tax
</u=d :documentation>

®sd:annotations
/ Lem=nt’
<xsd:element name

TanFaid™
che :Monkmmt_Type™>

<n=d:annotation

<wmd:decumsntation>In=ome Tax Paid (on cash basi

<fnzd:documentation

xsd:annotation>
<fxs lement:
<xsd:elsment name="Taxhccrued”

che :Monkmmt_Type™>
<u=d:annotation>

-\auc\ decum ot t.\.:m>Inc:c'.= Tax RAccrued -

cbe :Mondoms_Type™>
<usd:annotation®

</x=d: documentatio
xad:annotation>

< /mad:element:
<xsd:elament nam

<xsd:documentation>Stated capit

ST

cbe :Mondoms_Type™>
<u=d:annotation>

<mad:d tation>Accummalate,
</u=d :documentation>

fxad:annotation>
< fxm lement:
<xsd:element name

Ezployess”

<usd:annotation:

<xsd:documentation>Nuarber of Employees</xsd:documentation>
xad :annotation>

< fxad:element:
<xsd:element nam

B,

sps

<xsd:annotation:

entation>Tan
and Cash
Equivalentss/ned: documentation>

xad sannotations
<fxsd:element>

fusdimsguences
</xmd: cmr.l_x Tpe

“ConstEntities™
- mnﬂ..c urs="unbounded™>

ist of all
» =ach aggregatio:

Constituent Entities of
per tax jurisdiction</ms

tification Number —->

_TypeTr

-- Crgamisation Idem
<xs3d:complexlype name="OzgsnisationI)
<xsd:annotation>

This i=s the
ication nusber/identification code for the Entisy in
qu en. Rx ier may be not strictly s
Just defined as a =tring of characters. AttTibute 'izsusdE
raguired to dasignate the ism: idsmtifisr. Astribuca
'INType' defines she type of identification mumber.

<fx=d:documentatio:

identi:

sl : Lang="ex">Countcy code of issuing coumtzy, imdi

of Besidence [to taxes and otk frsd:documentation®
</usd:annotasions
sateributes
<xsd:attribute name="IHType™
type="x= ase="optional™>

<x=d:annots
=

sml:lang="en">Identification Nusber Type</msd:decumentations

</usd:annotasions

£ trributes
</mmd:exten=ion>

sd:simpleContent>

1-- Collaztizm of all Data describing an organisationy a=
Barty-->

cmzdizemplexlyps name="OzganisationBarsy ]
<usd:annotation>

<xsd:documentation mml:lang="s:




This container brings togesther all data about an organ
pazty. Hame and address are zaquired components and each
ke present more than once to enable a= complete 2 de
possible. fherewver possibls cme or mers identifiscs
should ks added a3 wall dence country
Zdditional data that descrikes and
given . The cods for the legal sype
must be added. structurss of
all of the subslements ase defined slsswhezs im thiz
=chema. ¢ /med:documentations
</xsd:annotati
T ——
:element name="Reslountzyleds”
t.ype="i=o:Cuunb:}Cod.e pe” maxbcocurs="unbounded” />
lement mame="TIN" sype="cbe:TIN_Typs">
<nad:annotation’
cxsd:documentasionsTan Idensification

cording To the OECD code

Fumber</xsd:documenta

‘x=d:annotation:
</nsd:element>
lement name="IN"

Type" minbcsuzs="i"

type="ch:
maxfoour.

unbounded.
<xnsd:annotation>
<xsd:documentation aml:lang="en”>Intity
nsd:documentation>
‘x=d:annotation:
< nwd e lemens:
<xe=d:element name="Hame="
type="cho:Hamelrga " manOccuzs="urbounded” /
<xm
type="chc:Address

Identification Humber</:

<!-- Repezsing Iatity -

<zad:complenlype name=s 1-puzcmgnpn:,; Type":
cwsd:smguences

lemant name="Ensi

Sxmd: ccn:p_e:d‘\'pe

Corzectable Reporsing Emsity ——>
xads complesType mame="CocrsctableBeportingZnsity Type™>
<x3d : complexContent>
cm=d:emtension base="cho:DeportingZntit
<nad:izequences
“asdielement name="DocSpes”

_Type"

type="stf :DocSpec_Type™/>

</mad:sequences
< /nnd antansion>
complexContent>
=omplaxTypas

- Additional Info
cumd:complexType mame="CorrectablaBddizionallnfs Typa™>
<xzd: ssquence
“usd:element name="Docdpec”
type="=tf:Docipec_Type"/>
:element name="0OtherInfo™
type="cbc :3sringManlengthForlongTexs_Type™>
<xsd:annotation®
<x=d:documentatio ase include any
further brief information or explanation you consider necessary o
that would facilitate the understanding of the compulsory
information provide country-by-country report.
umenta

<

d in

</med:annotation>
<fmsd:element:

lement name="ResCountrylode”

0" maxlccurs="unbourn

£ lementsType_EnumType” minOccurs="0"

- CEC Body Type - CEC Rapor
<x=d:complexlype name="ChcBody
<ard:segquences
“asd:
CorrectableBeportingEntit
<xsd:annotatio:
<xsd: documentabi
3ml:lang="en">Reporting Entity of the group</xsd:docimentations
x=d:annotations

type="

=" CheRepozta”
/pe” minDcoars

4"
<xsd:annotationy
<xsd:documentation>CEBC Reports by tax

maxlccur:

type="cbc:Correctablefddi Ocours="0"
maxOccuar: ‘unbounded™ />

</xsd: sequance>

</xsd:complexType>
<! >

Sl z element -—%
<!-— CBC OECD File Me ge structure
-3
CBC Message strusturs -->
Lemant name="CBC_OECD">
<mmd: compleslypes
<zad: sequence>
<sd
type="cho:Mes=agedpec_Type
<xsdielemens name="ChcBody”
typa="chc: (heBody Type” mawlccurs= unbounded” />
</m=d: sequence>
trributs name="version” type="wsd:=cring”s
i:annotations
<aumd:documentation sml:lang="e

emant name="MessageSpec"”

Version </xsd:documentation>
«fxad:annotation>
</mad: avtribute>
< fmpd:complanTypes

APENDICE 2 - ISOCBCTYPES_V1.0

sochosypes
FMLSchema™
:impchotypesiwl”
ed” attributeFomDefault="unqualified”

«<!—— 150 316€ alpha 2 Country Code

The following cu.:cl;-_mgr refers to all uses of the ISD country
code list in hema: For practical reascms, the List
bamed cm the I30 21861 coumtry li=s which is curressly used by
ks and other £
administrations.
axpress=ion by the OECD of =
l=gal =tatu= o
prejudics to

concerning the
Its content is without

O soversignty over any territory, to
1 frontiers and boundaries and to
¥ or are

cm=d:zizmpleTyps name="CounsryCods_Type™>
<xsd:annotation:
<msd:dosumentation sml:lang="en”>I30-216¢ Alpka 2
< /xsd:documentation>

<xsd:enumeration s
<xsd:

ISLAND

1lue="DZ">
<x=d:annotatio:

<xmd: >ALCERIA< /x=d:-documentation>

c/®=d: annotation>

<msd:documentation>AMERICAN
SRAMORA< /y=d :documentation>

<xsd:enumeratio
<msd:annotatio:




< /m=d: annotation>
</xsd enumer;
“xsd:enumeration walue='

om:

xsd:documentations
</xsd:annotation>
</uzd: emameration> cmad:d

A< /xsd:documsntation>

annotation>
</usd:enumeration> <m=d:documsntation:
<msd:enumeration v E <
<xmd:annotatioms < nmd :enumerations
<xsd:enumeration valus="BH">
ation>ANTARCTICA /xsd:documentation> <xmd:annotati

rannotations
</usd:enumsration> <xed:documentation>BRAHRATH:/ xsd documentation>
<mesd:enumeration v ;

<x=d:anncta

BARBUDA</x=d:documentation>

</msd:

annotation>

- fu=d: enumeration>

="AR">
sd:annctation>

tion>ARGENTINA /x=d: documentation>
</xsd:annotation>
H=d:enumeration>

<msd:enumeration valx
=d:annotations

Jm-l:at,).cl n value—"BE"'
otatio:

tion>ARTEA< /n=d :documentation:
‘wad:anmotation>
<fuzd:enumsrations
<xad:emumearation wval
<usd:annotation

<x=d:documen

ation>AUITRALIAC /x=d: documentation> <xsd:annotation>
xsd: annotation>
</usd:enumsration> <m=d:documsntation:

BELIZE</x=d:documsntation>

wsd: annotation>

“/nesd:enumeration

<xsd:enumeration v
<x=d: annotation>

<xsd:d ntation>BENIN fasd: documentation -
ol e rrmmERe <sesd: documentatiom>BRITISH INDIEN
; TERRITORY</xsd :documentatio

</nsd:enumeration>
umeration v
<xzd: annotations

BM -

<usd:enumeration
<xad:annotation:
decumentation*ERINEL

ion>BERMIDA fxad -documentation>
< /xsd: annotations
/xsd:enumeration>

EASC</xsd:documentation

<msd: ﬂacmr.b.t.\:nuOlF.IREr SINT <aesd senume: i lue="BI">
EUSTATIUS AND SEBA</x=d:documentation> <xsd:annstatio:
xad: annotation>
</xsd:enumeration> <x=d:documentation>BURTNDI</x=d: documentation>

<xsd:emmeration v
<xzd: annotations

<xsd :documentation>BOINIA AND

{s=d: documentation: <xzd:annctations
wsd: annotation>
</xsd:anumeration> <xn=d:documentation>CAMBODIAC
<xsd:enumeration v
at=d: annotation®

AT </usd:annotation>

=d documentation>

<xsd:documentation>BOTSHANA /x=sd documentation>
/xad: annotations
3 xsd erumerat.:.un>

x=d: annotation:
<xsd:documentation>BOTT
ISLAND<wad: documentations
< /xsd: annotation>
=d:enumeration> <xsd:documentation>CANADA< /xed: documentatio:
<xzd:enumeration value= <fwsd:annotation>
<amd:amnstasions xsd:enumeration>




dom
<xsd:documentation>CATE

WERLE</x=d :documentation>

/msd: annotations>

/usd:enumeration>

<xsd:documentation>CAYMAN
ISLANDS< /x=d:documentation>

“/nzd:enumeration>
<msd:enumeration valu=="CE">
<usd:annotation:
<xsd:documentation-CENTRAL AFRICAN
REPUBLICS/x=d:documentation
</msd:a

notation>

</u=sd:enumeration>

<x=d:annotati

<x=d:docomentation>CHAD /x=d:documentation>
</xsd: annotation>
</u=sd:enumeration>

<xsd:documentation-CERISTHRS
ISLAND< /xsd:documentation>
/xsd: annetations
Jusd:anumeration>

(EEELIN

</nsd:enumeration®>
<msd:enumeration val
<usd: armotations

<x=d:documentation>COLOMBIAS /xad documentations

/xsd:annotation>

x=d:enumeratio:

<msd:enumeration wvalue
<m=d:amnotation>

BH">

<xsd: documentation>COMOR0S < /xsd : documentat ion>
/xsd:annotation>
x=d:enumeratio:
umeration value="0G">
=d:annotation>

<x=d:documentati :m_:OON'GClc /x=d:documentation>
/xsd:annotation>
i )(sj snumeration>

<xsd:annotation>
<xsd:documentation>CONGO,
xsd:docimentation>
< /xsad notation>
< nesd: enumeration:
<xsd:emmeration
<xsd:arnotation>
<xsd:documentation>CO0K

REFUBLIC OF THE<

ISLANDS< /xed: documentation:

<u=d:arnstations
<xsd:documentation>COSTA
BICR« n=d:document

fisd:eanumaratio:
<msd:enumeration
<x=d:annotation>
<xsd:documentation>COTE
/x=d:documentation

>

tion

</usd:enumeration>
<xsd:enumeration 1
<msd:annstation>

<x=d:documentation>CUBA  xad:documentation>

<msd:annstation>

<xsd:documenta JDH)&U?_%.@O( /xsd:documentation>
=d:annotation>

<u=d:annotatisn

<xsd:documentation>CYPROS</ xsd: dooumantation>
</mad: annotasicnr
fisd: enumeration:
<xsd:enumeration wvalue="CI"x
<msd:annotation>
<x=d:documentation>CIECH

REFUELIC</x=d:documentation
md:annotation>
oumeration:
<xsd:ammeration walus="DE">
<a=d:annosa

iom

</
s

<xsd:documenta

1on>DIIBOUTI< /xad: documenta
sd:annotation>
<fxsd:enumeration
<xsd:enumeration walue="IM">
<xsd:annotation:

<xsd:documenta

1on>DOMINICA /xed: documenta
/xsd:annotations>
fisd:enumeration
<msd:enumeration wvalue=
<msd:annotation>
<xsd:documentation-DOMINICAN

BEPUELIC</x=d:doc J:n.e_—.bat,x.u_
s5d:annotations
oumeration

<xsd:ammeratio:
<x=d: annotation>

<xsd:documentation>EGTPT<//xsd:documentation>
sd:annotation>
<fxsd:enumeration

<xad:emmeration value="3V

<x=d:anmotation>
<u=d:documentation>EL

=d:dosmentation>

=d:annotations

< /nad: erumeration>

<xad:emmeration value="GQ"

<x=d:anmotation>

SALVADOR:

<n=d:documsntation>EQUATORL

GUINEA</xsd :documentati

=d:annetations
</x=d: emmaration>

nsd:arnotations

<msd: 5:cmnt,-1:_1cn~ TH PI&'-’uc\ documentation>

</x=d: =:~u:=:a1:.\:n>
on value="F0"=
.x::].amut,

' ISLANDS

<x=d:documentation>FARCE

ISLANDS</xsd:documenta

on
=d:annotations
</mzd: emumeration>
<xad:emmeration value=
<xzd:amnotations

30

<xsd:documentation>FIJI< /mad: documentations>
=d:annotation:
<fnad: emumeration>

<x=d:documentation>FINLAND:

sd rdocumentation>




nmeration walue
xsd: annota
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DJIEOUII</ xad : documentation>
</usd:armotation

</m=sd:armotation>
mmeraticn>
walue="DCF">

value="DED">
“xsd: annotati
<xad:documentation>Algerian Dinar:
ALGERIA</x=d:documentation:
/xed:armotation
</zad:emmeration:
<xsd:enumerat: walue="ECP">
<xad:annotation:
cu=d:documentationsEgpptian Pound:

EGYPT</x=d:documentation:

on

ERITREA</xsd:document:

nnotation>
</u=d:enumeration>
<m=d i 1

<x=d:annotation>

<xnad: documentation>Ethiopian
=d:documentation™

sd: annotations
n=d:enumeration>

documentation>Eurc: ALAND ISLANDS:
EURQFEAN UTHICH

GREZCE; GUADELOUEE ¢ 3EE (VATICEN CITY 3TATS
IRELAND; ITALY: LUMEMBOURG: MALTA: MARTINIQUE: MAYOTTE: MOMNACO:
MONTENEGRO: NWETHERLAND3:; PORTUGAL: REUNICN: SAINT EARTEELEM:

SAINT MERTIN (FRENCH DART); SAINT PIERRE AND MIQUELCN: SAN MERINO:
SLOVAKIR: SLOVENIA: SPAIN: Vaticam City State (EOLY

SEZ) ¢ mad: documensasions

ad:annotation>

</xsd:enumeration>

<xesd: enume ion ralu=="F,
<xsd:annetations

<xsd:documentation>Fiji Dellar:

JL</xsd:docimentations

sd: annotation>
numeration>

tiznFalkland I

1< /xad :documentations

</ wad: annotation>

mumeration>

<mesd:enumeration value="GE
<x=d:annotasion>

>

tion»Pound Starling:
TED KINGDOM< xsd:decumentation
nnotation>

GUERN3EY: ISLE OF MAN:

x=sd:apumeration>

<mesd:enmummeration value="GHI">

<x=d:annotation>
«xsd:documentation»Ghan;

Cedi:
GHAMA< fx=d:documentation
ad:annotation>

"GIE">

<xsd:annotation>
<xsd:documentation>Gib:
=d:documentatior
</m=d:annotation>
</xad:enumeration>
<xsd:enumeration w
<xad:annotation>
<mad:documentation>Dalasi:
GAMBIA<xsd: documentation
</xzd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration v
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>Guinea Franc:
t/nsd: documentarions

TEHE ">

<xad:annotation>
<xsd:documentation>Quetzal:
=sd:documentation®
«</m=d:annotation>
</n=d:enumeration>
<xsd:anpumeration w
<xad:annotationr
<xsd:documentation>Guyana Dollar:
2/ nsd:documentations

GOATEMALAS

"GYD

GUYANE

<usd:annotation®>
<xsd:documentation>Hong Komg Doll

HONG HOMG-<

<xsd:annotation>
<xsd:documentation>lempira:
HOWDURAS< fxsd:documentations
</xzd:annotation>
</xsdrenumeration>

<xsd:enumeration w =="HREK
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>Croatian Eun

CROATIA</m=d:documentatio;
</xsd:annotation>

="HTG">

<xsd:annotation>




<xsd:documentation>Gourde:
HAITI</x=d:documentatio

‘xsd:annotation>

emmeration valos=
<n=d:annotation®
<xsd:documentation>Forint:

BUMGARY</x=d:documentation:

<xzd:annotations
<xmd:documentationsBupi
sdecumeantatio
</xad:annotation>
xsd:enumeration>
=d umeration val
<xu=d:annotation>
<xsd:documentation>Hew Isza

INDONESIAC x=

Shegel:

<n=d:annotation®
<xsd:documentation>Indian Bupee: BEUTAN:

=d:annstations

xsd:annotation>
enumeration>
<xsd:enumeration value="IRR">
<x=d:annotations
<xsd:documentation>Irani
=d -documentation>
®ad:annotations
enumeration>
umeration v
<usdiannctation>
<xsd:documentation>Icel

Rial: IR&EM,

ILAMIC REPUELIC Ol

ISK">

ICELAND</x=d:documentation:
</xad:annotation>
xsd:enumeration
=d umaration val
<xsd:annotation:

<xsd:documentation>Jamaican D

JRMAICA</nsd :documentation>

sd:annotation>

T/x=d:enumeration>

llar:

iannotations
xad:documentation>Jordanian Di;

{a=d:enumsral

on:
<xsd:enumeration walue="EE5">

n walue="KE5">
<x=d:annotations
xsd:documentation>3om
ation>

izannota

ion>

/asd:documentatio
<

<xzd:annotatio
<x=d:documentation>Comoro Franc:
COMORO5 </ xsd:documentations

<x=d:annotatio:
<xsd:;documentation-forth Horsan Wom:
sd:documentation

HKORER,

Jusd:enumeration>
<x=d: n walue="FER§">
annotations
x=d:documentation>Hon: KOREA, BEFUELIC

<x=d:annotations
xzd:documentation-Huwaiti Dinarc:
FWAIT</xsd documantation>

<xad:annotation:
“xsd:documentation>Cayman I[slands
fxad:documentations:

nnotation:

< fxsd :enumer;
<xsd:enumeratio
<xad:annotations
xsd:docunsntation
FAZAFHSTAN</xsd :documentation>

enge:

< fxsd:enumera

“xsd:enumeratio
<xsd:annobations

xsd:documentation=Eip: L&D FECELEEE™S

DEMOCRATIC REPUELIC</x=d:documentations

<;ad:annotation:
<xsd:documantation>labaness Pound:
LEBANON</x=sd: documentation
«/mad:annotation:
<fxad :enumeration>
<xsd:enumeration wvalue™
<xad:annotations
<xsd:documentation>3ri Lanka Rupee: 3RI

LER'

LANKA</x=d:documentation>
</zad:annotation>
< xsd enumeration:
<xsd:enumeration walue=
<xad:annotation>
<xsd:documentation>Liberian Dollar:
iom>

LRI

<usd:enumeratio:
<;ad:annotation®
<xsd:documsntation
LESOTHC< /x=d:documentation>

*Loti:

<xad:annotations

tion>Llithuanian

C
<xsd renumsratio:
<xad:annotations

<usd:documentation>Latvian Lats:
LATVIA< xsd:documentations
wsd:annotation®
<fxed:enmerations
«xsd:enumeration 1
<xsd: armotation:
<xsd:documentation>Libyan Dinar:

=d :documentations
wsd:annotation:

</nad:enumerations

"

tationzMoroccan
MEROCCO: WESTERN 3AHARAC :documentation>
<j/x=d:annotation>
<fxsd:enumeration>
<msd:enumerasion valus="MIL™>
=d: anno don
<x=d:documentation>Moldovan
‘wsddocumentation
/usd:annotation>
fasd:emmeration>
<xsd:enumeration value="MGA™>
=d: annotation:
cumd:dscumentationsMalagasy Arizcy:
MADAGAICAR< xsd -documentations
< /u=d: annotation>
</x=d:enumeration>
<xsd:enumer: on v

Leu:

=sd:documentation>Denar: MACEDOWIA, THE
=d:documentation
wsd:annotations

<fxsd:enumeration>

<xsd umeration values="MME™>

<x=d: annotation>
<x=d:documentation>Eyat:

MYANMAER.C/x=d: documentation>
w=d:annotations

FCRMER YUGOSLAV RE]

<fusd:annotation>
</x=d:enumeration>
«xsd:enumeration 1
=d: anno
<xsd:documentation>Pataca:

=d:documentation>
</xsd:annotation>
<fxsd:enumaration>




<xsd:enumeration value="MRO":
Es 1] notation>
<xad:decumentation>Cuguiya:
femd:dosumensations

MATRITENIA

MATRITIOS

Jfu=d:documentation>
<fxsd:annotation>
/uad:enumeration:
<msd:enumeratio:
<xad:annotation>
x=d:documentation>-Rafiyvaa:
DIVES< /x=sd:documentation>

</nsd:enumerations
<xzd:enumeration value="MRE":
nnotation>

<x=d:enumeration value="MEN'
notatios
«<x=d:documentation>Maxican Peso:
fisd;documentation>
<fxsd:annotation>
‘wad:enumeration:
<a=d:enumeration value=
notation
<xsd:documentation>Mexican Unidad de

(UDI} : WEXTH

J/usd:enumeration:

<x=d:enumeration value
notation>
<xs iom>Malaysian

MALAYSIA< /x=d:-documen

send:documentation-Moramhigue Metic
MOZAMRIGUE < xsd: ntations
<fxsd:annotation>
numeration>
<a=d:enumeration value="HAD":>
“am notations
xzd:documentavion-Hamibia Dol

HEMIBIR</xsd-documentations

/mad:arnotation:
< /xsd:emmeration>
<xsd:enumeration value=
<msd:annotal >
sdocumentasion-Naira:

NIGERIA</xad:documentatio:
«</u=d:annot;

<msd:annotation>

cxad:documentasionsforwegian Frone:
EOUVET ISLAND: MOOWAY: SVALEARD AND JAN MAYEN< /nsd:documsntasions

-documentaticnslepaless Rupes

</xsd:arnotation>
</xsd:emmeration>
<xsd:enuomeration walus="NZID">
<mad:annotation:
<xsd:documentation>New Z=
LAND3; WEW ZEALAND; NIUE:; PITCATRN:
TOEELAT< /xad:documentations
</med:armotations

and Dollar:

<asd: annotal L
<x=d:documentation>Balboa:

PANZME: fx=d: documentation

</med:anmotation:

</xsd:emmeration>
<xsd:enumeration value='
<xad:annotations

<x=d:documentation>H

<xad:annota:
<xsd :document

on

ation+Hina: PAPUA NEW

GUINER</xsd :documentation
</xsd:annotation>

< fm= numerations
<xsd:enumeration valus™
<xmad:annota

<usd:enumeration wvalus=
<xzd:annota:

umeration>
numeration walus="FLN™>
<xsd:annotation>

ionvElaty:
POLRND</xsd :decimantations
sd:annotation>
</xad:enumeration>
<msd:enumerasion valus="EYGT:
<xsd:annotation>
<xsd:documentationrGuarani:

numaration walus="QAR™:
<x=d:annota
<x=d :documen

ation»Qatari Rial:
QATAR< fusd : documentation>
</msd:annotation
</xad:emumeration>
<xsd:enumeration walue=
<xsd:annotation>
<xsd :documen
Fxsd:documentation>
</usd:annotation>
</xad:emmeration>
<xsd:enumeracion valus=
<xsd:annotation>

inaz:

SEREIA</xsd :documentatio:

fxsd:annotations
umeration

RUSSIAN FEDERATICN</xsd:documentation>
=d:annotation>

<m=d:annotation:
<x=d:documentation>Rwanda Franc:
BRANTA< /x=d: documentatio:
</xsd:annotation>

nnotation

lu=="5FBD">
rannotation’
<xsd:documentation>3olomon Islands
Dollar: SOLOMON ISLANDS</xsd:documentation>
<fxsd:annstation

<xsdrenumeration value="5(R">
<x=d:annotation
<xsd:documentation>3e
ocumentation
:/xad:annotation>
</x=d:emmeration>
<xsd:enumeration 1ue="50G">
“xmsd:annotation>
<m=d:documentation>Iud;

SEYCHELLES<,

== Pound

SUDAR</xsd:documentation>
fxad:annstation:

Lue="SEK">
<xsd:annotation:
<xsd:documentation>3wedish Erona:

1ue="5GD"x>
<m=d:annotation:

‘x=d:documantaticn>3ingapors Dollar:
APORE</x=d:documentations
sd:annotation>

1ue="SHE">
<x=d:annotation>
<xsd:documentation>3aint Helena Pound:
SAINT HELEWA, ASCENSION AND TRISTAN DA CUNHA</xsd:documentation>
xad:anaotation>

1ue="5LL >
xsd:annotation




<xsd:documentation>Lecne: SIZRRA

"303" =
<x=d:annctation®
<xsd:documentation>Somali Shillin
SCMALIA< /x=d:documentation>
</xsd:amnotation>
=d:enumeratio;
<xsd:emmeration v
“x=d: annotations
<xsd:documentation>Surinam Dollar:
SURINAME</xsd:documentations
xsd:annotatio
{u=d:enumeration>
<xsd:enmumeration wval
<xsd:anactation>
<xsd :d tion>South Sud
‘x=d:docomentation>

"3RDY

<x=d:annctation®
<xsd:documentation>Dobra: SAQ TOME AND
xsd:documentation>

FRINCIEE

aizd: annotations
<xsd:documentation>El Salwador Colon: EL
SALVADOR</ xsd:documentations

</nsd:annotation>
=d:enumeratio
<xsd:enumeration walue='

<x=d: annctations

<xsd:documentation>Jyrian Pound: SYRIAN
< faed :d.o:um-ntab' om!
(xsd:annovations

Y]

ERAE REPUBLI

<x=d:annotation>
<xsd :documentation>L:

TRAZILAND</x=d:d sions
< /xsd:annotatio:
x=d:enumeration:
xad:ammeration v
<x=d: annotations
<xsd :documentation>Bah
THAILAND</xsd: ﬂclcu'zgr_t,at,).un>

<xsd:enumeration walue="TJ3">
<msd:annotati
<xmsd:documentation>Jomoni:
Jxsd:documentation>
</xad:annotations

TAJIKISTAN:

alue="THT">

xsd:documentation>Tarkmenistan Naw
Manat: TURFMENISTAN</msd:documsntation:

motation:
xsd:documentation>Tanisian Dinar:
TONI3IA</xsd documentation>

</m=ad: annotation>

Zaitang:

<_)(s|:l.er_'um-1:at,1.c|r. alue="l’Rf"'
<x:ad
<xmd: d.o_umertat.l.u— »Tarkish Lira:
=d:documentation:
</msd: annotation>

<xsd:documentation>Tri:
TRINIDED END TOBAGO:/xsd:documentation>

idad and Tobago

<xsd d.o;umerl:at.).cl:_.:ﬂew Taiw:
TATRAN, PROVINCE OF CHIMA</wmsd:

iom>Tanzanian Thilling:
A, UNITED REFUBLIC OF</xsd:documentation>
</x=d:annotation>

xzd:decamentationsHoyvmi
UEBAINES fmsd:dosumensations

“xsd:annotation>
<xzd:decumentaticn>Ugands Shilling:
UGANDAS fzd: decumensations

.—.not.at.i.cn-::>

'_RRI CRY: EC LOR. EL EL»’AJOR, ?.."A_‘{. HAITI- ‘E-RS'LLL ISLANDS:
D STATES Ol KORTHERN MRRIANR ISLRANDS:
TE?.D RICDf TIMIR. TE; TURKS AND CAICOS ISLE.\'BS;
UHITED STATES MINCR CUILYING ISLANDS: VIRGIN ISLAND3
REIN ISLANDS (U3)</xsd:documentatio

nnotation:
<xsd:documentation>T3 Dollar {(Next da

<usd:annotation:
<xsd:documentation> U3 Dollar (Same
UNITED STATES</xsd:documentations
</xsd:annotation>

<xsd:enumeration value

<usd:annotation>

cxsd:rdocumentasionsUroguay Feso an
TRUGUAY </ xsd:docunentations

d== Indexadas

<asd :annotations
<xzd:decumentation>Peso Urugua
ation>
:/x3d:annotation>
/3=d: enume:
<x=d-enumeration walus="
<xzd:annetation:
<x=d:documentation>Usbekistan Sum:
xad: uucm-nt.-m.u_—_:>

URUGTAY < /xad : documen

nZ3T>

<x=d =r.um-:a.b.\:n valu=="VEF™>
<xmd:anmotations

<xsd:documentation>Boliw
x=d:documentations

BOLIVARIAN BEPUELIC OF<

:annotation>
</x=d:enumeration

u=d:annotation>
<xad:documentation

HAM< /x=d:documentation
sd:annotation
</x=d:enumeration:
<mad:enumeration walue=

VO

<wsd:annotation>
<xsd:documentation
VANUATTD</x=sd:documentation>

“/x=d:annatation
<fasd ——"
<xsd:enumeration walue="W3T":»
xu=d:annotation>

<zsd:decumentaticn

SAMCA< /x=d:documsntatio:

d:annotation:
</xsd:enumeration>
<xsdrenumeration w a="MARF">
<xzd:annotation>
<xsd:documentation>CFA Franc EE
CAMERCON: CENTRAL AFRICAN REFUBLIC: CHAD:; CONGO: EQUATORIAL
GUINEA; GABON</xsd:documentation
rannotation>
<fx=sd:enumerations
<xsd:enumeration value="HAG™»
w=d:annotation:>
<xsd:documentation>3il
pcumentati
d:annotation:
<fx=sd:enumerations
<xsd:enumeration walue="HAD
<usd:annotation>
<xsd:documentationrFold:
ZZ08_Gold</x=d:documentation>
fmsd:annotation>
numeration:
numeration walus="NKBA">
x=d:annotation>
<xsd:documentation>Bond Market= Unit
European Composite Umit (EURCO): Z2Z01_FBond Markets Unit
European_EURCO</x=d:decumentations
sd:annotation
numeration:
numeration wvalue="HKBE™>
<u=d:annotation>

<xsd




<xsd:docmentasion>Bond Markess Tnic
Earopean Monstary Unit (E.M.U.-6): 2202 Bond Markets T
Surcpean EMT-g<

/uad:enmeration>
<xsd:enumeration v
<mad:annotation>
<xad:dommentation>Bond Markets Tnit
Eurcpean Unit of Account % (E.U.A.-8): ZIZ023_Bond Markets Uni
Eurcpean_EUA-0< /wsd: documentations
</nzd:annotation>
facsd:enmerat:

<x=d:annotation>
<xsd:documentation>Bond Marke
2204_Bond Marke

Tnit
Onit

Surcpean Unis o .
Earopean_EUA-17</xsd:documensation>

< /usd:annotation>

<xad:annotation>
<xsd:documentacionrEast Caribbean

ANTIGUZ AND :\.!.RE?A DOMINICRE: GREMADA:
INT LUCIA: 3JAINT VII

< s ds a—r:tam.un)
</ asd enumerat:

o {Special Drawing
Dighs]: INTIEMATIONAL MONETARY EUND (IMF) < w=d:decumensasicns
/xsd:annotation>

<x=d:annotation>
<xad:dommentation

UIC-Franc: ZI05_UIC-

xsd:documentation>
< /nsd:annotation>
fisd:enmerat:

BENIN; BURKINA FRS0; COTE D
ENEGREL: TOGD</x=d:d

<xad:dociment:
</n=d: documentation>
< nsd: a—_r»:t:at,:.an}-
fxzd:enmeratd

<mesd:emmeration wvalue

<x=d:amnotation>

<xsd :documentation>{FP Franc: FRENCH

IS ZND FUTUMA</xsd:documentation>
{xad:annotation>

NEW CALEDONI

<msd:emmeration v
<xsd-amnotations
<xsd :documentationrPlati
ZZ10_Flatinum</xsd:documentati
xad-annotation>
x=d:enumeratio

<xsd:annotations
<xsd:documentation>Sucre: SISTEMA
DE PAGOS

UNITARIC DE COMFINSACICH REGIC
SEhenE

<msd:emmeration
<usd:annotations
<xsd:documentation>AD8 Unit of Account:
FRICAN DEVELOPMENT EANE

<usd:annotation’
<wsd:decumentationsThe codes assigned
for tzamsacsions whese mo cuzzemcy is imwelvs
2207_to_Currency</xed:documentasion-
/x=d:annotation>

YER'

<x=d:annotation>
<xsd :documentation>Yemeni Rial:

fxmd:anmy :t.at,xu.

HEMIBIA: &

<msd:emmeration
<xsd:annotations
<msd:d tion>Zambian Hwacha:

<u=d:annotation:
<xsd:decumentationrlizbabwe Dollaz:
fisd:documentation>

Language codes - I30 63% - Pars 1 {I30 €39-1:200

following disclaimer refers so all uses of the [30 language
code list in CEC schema 'or practical reasons, the list is
]:ased on the 130 €33-1 language liss which ix currancly used b
= by tax
administratio The use of this list does not imply the
expression by the QECD on whatsoever concerning the
x Its content without
grty over territory, to
frontiers and boundaries and to

cmzdimizpleType name="LanguagsCods_Type”
<xsd:annotation:
cxsd:decumentasion sml:lang="sn">I50 £2% - Bazs 1
language codes</xsd:documentation>
sd:annotation>

<xad:d ation>

nnotation>
x=d: emumeratio
<xsdrenumeration walue

<usd:annotation:

</msd:enumeration
“xsd:emumeration
<xad:annotations

M

<me=d:documentation>Amharicd/xsd:-documentation>
3= nnotation
</msd:enumeration>
<msd:enumeration

</m=d:emmeration>
<msd:enumeration =
<xsd:annotations

<x=d: documentaticnrArageness < /xsd: docmentation>
</x=d: annotation>
</mad:enumerations
<msd:enumeration
<xad:annota

<xad:documentation>Armeniand /xsd: documentation>
asd: annotations

<insd:enumerations

e ="R5"

<xsd:annotations

<x=d: documentation: - fx=d: documentation>
nnotatiorn

</msd:enumeration

<msd:enumeration

EE———

<med: documentation>R ‘xsd:documentation>

</asd: annotation
</xsd:emmeration>

<xsd:enumeration

£xad: annotations

<m=d:documentation: stan</xad:documentations

nnotation>

=
fmsd:enumeration

<msd:enumeration
<xsd:annota

<x=d:documentation>hyrazad/xsd:documentation>
</xusd:annotation>




<xsd:documentati

<mad:annotationi

<xad:documentationrBashkizr</xsd:docunentaticn:
< /x=d: annotation>
«/xsd ;enumeration>
mumeration walus
<mad:amnotation>

<xsd:documentation>Bambara</xsd:documentation>
< fx=d: annosasion>

<fxsd :enumeration>
tion walue
<mad:annotation>

"ET

«<usd:documentation>Basque</xsd: documentation
< /fx=d: annotation>
<fusd:enumeration:
“msd:enumeration walus
sdannotation

< i ioncBelarusianc/msd:d ion>
< /x=d: annotation>

«/m=d enumeration:

<xsd:enumsration walus

<xsd:annotation:

<xsd:documentation>Bengali</xsd:documentation>
< fmsd: annotation>

<fxsd :enumeration:

<xsd:enumeration walue
<xsd:annotation>

"BH

<xsd:documentation>Bil
‘x=d:documentations

“xsd:enumeration walus='
<mad:annotationi

<xsd:documentation>Bislamas
< /xe=d: annotation>
<fmed:enumeration
tion walue="B3">

rame
<wsd:annotation:

<xsd :documentation*Bosnian</xsd: documentasion>

<{msd:annotation>
</xsd:enomeration:
<xsd:enumeration value="BR™>
<msd:annotatio:

<usd:documentation>Breton</xsd:documentation>
</med:annotation
snumerasion:

<fuad

<xsd:enumeration lue="BG">
<usd:annotation>

<x=d:documentation>Bulgarian</xsd:documental
</msd:annotation:

<fxsd:enumeration

<xsd:enumeration walue="MI~x»

nrotatio:

<ammd:

<xsd:documentationrBurmese</xsd: documentation>
<{msd:annotation>
<fxsd:enumeration
<xsd:enumeration lue="CA%>
<xsd:annotation>
<xzd:documsntationrCatalany
Valencian</xsd:documentation>
<fmed:anactation>
</med:enumeration
<xsd:anumeration 1
<xad:annotations

="CE™>

<usd:documentation*Chamorro< /usd :documentation:
< /m=d:annotation>
</xsd:enumeration
<xad:enumeration

1ue="CE™>

<xsd:do.

</x=d:annotati
</xsd:enumeration
<xsd:enumeraticn

<xsd:annotations

<x=d :documentation>Chineses /xsd: documentation>

<fmsd:annotation®

<fxsd:enumeration>

<xsd:enumeraticn
<xsd:annotation:
<x=d:documentation
Slavonic: Church 3lavonicy 0ld Bu old
Slawonic</xad

ocumentation:
</xsd:annotation>

<w=d:annotation:

n>Cornish< /x=d: documentation>
fxad:annotation:
:enumeration>
umeration walue
<xsd:annotation:

nCorsica ‘wsd :documentation>
/x2d:annotation>
=d:enumeration>

<xsd:documensation+{ree</xsd:documentation>
E :annotation>
senumeration:

<xmd:anmotation>

<xad:documentation>{zech</xsd:documentation>
</x=d:annotation>

enumeratio:
<x=d-enumeration walus=
=sd:annotation:

<xzd:enumeration

<usd:annotation>
=d-documentation>Divehis
on>

<xzd:annotation>

<xsd:d tiom: kb
< /msd: annotation>
Lon>

<usd:documentation>En fxsd:documentations
<fnsd:annotation>
<fxsd:enumeration>
<msd

<usd:d i

< nsd:annotation>
<fxsd;enumeration>
<usd:enumeration value=

<xsd:annot;

< /nsd:annotation>

Lon

don value="FJ >
tannotasio

<usd:documentation>Fijian</xsd:documenta
</xsd:annotation>
=d-enumsration>
<xsd:eoumeration value="FI">
<xsd:annotation>

<xsd:decumentation>Finn: xsd:documentation>
«fxsd:annotation>
<fxsd:enumerations
<usd:enumeration value!
<xsd:annot;

=FR~>
iomz

<usd:documentation>French</xsd:documentation>
</wsd: annotations
</xsd:enumeration>




=="F%
<xad: ammotation>
<xsd:documentation>Restern

">

‘wsd:documentation:

</usd:annotations
<fxsd:emmaration>

<xsd:enumeration valuos

<xed: armotation>

<xsd:documentation>Fulah</x=sd:documentation™
annotation:
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‘xsd:enmmeration>

<xsd:enumeration walue
<axad: annotations

<x=d:documentation>Maltese</xsd:documentation>
< /nsd:annotation
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